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JORNADA PRIMERA. 


Salen con acompañamiento el Conde ^on 

Lijuardo de camino. Ordeño Hty de León., 
la Infanta Doña Lindayfe fentan el 
f(ey,yU Infanta mientras cantan 
lo que fe Jigüe, 

J^tijtc, I 'XE Ordeño , Rey de León, 
X_X y Doña Linda, fu hermana, 
eterno fea ei biason, 
para gloria íbberana; 
y pues de fus Vaflkllos 
fon el aliento, 
reynen, triunfen , y vivan 
a par dcl tiempo. 

Ordoño. Conde? Lifuard, Señor? 

Ordeño, Efcuchad. 

La memoria de los Reyes 
hace aíTegurar las leyes 
del temor , y la lealtad 
con el premio , y el caftige, 
que ion los polos por doiie 


fuclen navegarfe , Conde, 
eftos dos mares que digo; 
porque la difinicion 
de la jufticia es igual 
medida de cada qual. 

Con la pena , 6 galardón 
da lo que le toca, y yo 
eftoy de vos obligado, 
y vos no tan bien pagado, 
como el valor mereció 
de vueftra heroyea perfona, 
puefto que para pagado 
es poco , con tal Valfallo, 
partir , Conde , la Corona, 

Y por ver íí córreípoiide 
la paga al valor igual, 
quiero hacer un memorial 
de vuefteos fervícíos. Conde. 
Quando el Moro de Navarra, 
en ofenfa de Leoa, 
quifo hacer oftentacion 
A 


de 


£-4 Romera de Santiago. 

de fu perfona bizarra, - razón, y razón de Hilado, 

faliendo yo con la mía, Dsíia fuerte lo he de hacer. 


dei Marte alarbe Navarro, 
al paíTo , vos tan bizarro 
anduviíleis aquel día, 
que nos dimos la batalla, 
que cuerpo á cuerpo le dlíleis 
muerte , y en fuga puíifteis 
toda la alarbe canalla. 

Quando- el Mor© Cordov^ 
las cien doncellas pidió, 
que Mauregato le. dio. 

Rey injuílo , vil Leonés, 
y le obligo mi rcfpuefta 
á que pufieíTc en campana 
de la Morifraa de Efpaña 
quanta gente el arco aprefla, 
adarga embraza , y empuña 
lanza gineta apreílando, 
otro Berberifco vando 
por la Gallega Coruña, 
haciendo temblar el fuelo, 

.y que el Africa fe aflbmbrc, 
no levantaftels el nombre 
de O rdoño Segundo al Cielo? - 
Si ellos los férvidos íbh 
del Conde Don Lifuardo, 
y hacerle merced aguardo, 
una Infanta de León, 
legitima hermana mía, 
folo los baila a pagar, 
y oy la mano os ha de dar, 
demás de que merecía 
vueílra fangre elle favor, 
que no ferá la primera 
que honrar vueílra Cafa efpcra* 

Lifuardo, h. tanta merced, feñor, 
ni sé refponder, ni acierto 
á agradecer con razones, 
bien , que en tales ocaíiones 
es cordura el defacierco. 
Coníldere vueílra Alteza 
lo que propone meior, 
porque le viene el favor 
muy íobrado á mi nobleza. 

Ordoño. ya tengo confiderado, 
Conde , el favor que os he hecho, 
y es juílicia , y es derecho, l 


vueílro valor os levanta 

' á la Alteza de una Infinta. 

. Lifuard. Solo os puede refponder 
el güilo del bien que aguardo 
tan fin penfarlo. 

Linda. Yo edoy 

pagada en íaber que foy 
del Conde Don Lifuardo. 

Hila es mi mano, y con ella 
el alma , os rindo, también. 

Lifuard. Si' no es fueño tanto bien, 
loco elloy : Linda es mas bella 
que el So’:, en belleza , y nombre: 
á tanto criílal , á tanto 
del Cielo, y de amor efpanto, 
no ay alma que no íe aíTombre, 
pueílo, que en empreíTa igual, 
mas lince amor , que Dios cleg<^ 
oy trueca flechas de fuego 
a cometas de criftal, 

Pero, feñor , con qué intento, 
fi eíla merced me Intentaíleis 
hacer? , poner me mandaíleis 
de camino? Uri cafamiento 
tan alto no requería 
galas Cortefanas antes, 
que cofas que tan diilantcs 
fon para tan grande día? 

Y tanto apercebimiento 
como León fale á vér, 
dando, Ordoño, en qué entender 
al Sol, al Abril , y al viento, 
y todo tan diferente? 
qué obliga á efta admiracicMi? 

Ordoño, No ha fido fin ocaíion, 
efcuchadrae atentamente. 

Defde el dia que tomé 
la rcfoluclon poílrera 
de cafaros con la Infanta, 
mi hermana , con fu belleza, 
premiando vueílros ferviclos 
quife, que las bodas nueílras 
fueíTen en un mefmo día, 
para juntar ambas ficílas, 
y para moflrar e! gufto, 
que yo tengo , Conde , en ellas 
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Dorque corfaraos los dos 
en cl Eftado parejas. 

Efta es la caufa de averos 
mandado con la Grandeza 
que teneis. Conde, apreftada, 
que al momento os dirpufierais, 
para que lue»o que á Linda 
la mano díeííeis , partiera 
vueílra pCTÍbna a tratar 
mis bodas a Inglaterra 
con Margarita , fegunda 
hija de Enrico, can bella, 
que la fama pafsb el Mar 
harta León con las nuevas. 

En aqueftc pliego , Conde, 
vaca Carta de Creencia, 
la Inftruccion , y mi Retrato; 
dadme los brazos , y fepa 
Inglaterra por vos 
de la Corona Leonefa 
la grandeza , y el valor. 

Lifuard. Perdonara á vueftra Alteza 
la merced, por la penfion, 
que viene Ordeño con ella: 
fi fuera llevando á Linda, 
fuera donde el Sol no llega, 
ü adonde trueca en la Libia 
por atomos las arenas; 
pero no sé con qué vida, 
con qué efperanza , fin ella, 
podré llegar donde voy. 

Oi'dono. Con el gurto de la fauelta» 
Efto es , Conde , tan forzofo 
como veis, que porque fuera 
á efta Embaxada con mas 
autoridad , y grandeza 
vuertra perfona, he querido 
honraros defta manera, 
dando primero la mano 
á la Infanta ; de fu Alteza 
os defpedid; á Dios, Conde. Vayi 

Lifuard, No tiene valor, ni fuerza 
para tanta empreíTa el alma. 

iín¿.Conde,Dios os guarde, y buelva 
á León con la falud, 
que , como es razón , defea 
quien ha de íér vueftra efclava; 
porque fi es igual la aufencla. 


entre dos que eftan amando, 
del que parte , y del que queda, 
partamos los fentimientos 
entre los dos , porque feaii 
partidas, y acompañadas. 

Conde , menores las penas; 
y á Dios , que os guarde. 

Lifuardo, Efperad, 

dexad que dexe en la esfera 
de la nieve de eíTas manos 
con la boca el alma Impreflai 
Linda, En e! alma queda, Conde, 
donde con firmeza eterna 
ha de vivir : Dios os guarde. 
Lifuardo, Haced oriente eíTas rexas 
para verme partir , nazcan 
vueftros dos foles en ellas 
otra vez , no fe me pongan 
tan prerto. 

Linda. Conde , quien tenga 
menos caufa' de querer, 
menos razón de eftár ciega, 
atreverfe puede á tanto. 
Permitidme, pues es fuerza 
el aufentaros , que eícuche 
el mal , y que no le vea; 
y guárdeos Dios. ^afe, 

Lifuardo. Dios os guarde. 

Loco voy , y no me dexan 
las mifmas anfias partir; 
mal aya , enemiga aufencla, 
quien de amor te llama olvido, 
fiendo pafsion que te aumentas 
en la mi fina privación. 

Sale ^elox. 

(^lox. No ha de 1er mi enhorabuena 
la poftrera , vive Dios. 

Perdone la palacieoa 
ceremonia , el caminante 
trage^ de fieltro , y librea, 
que á pifar indignamente 
entre aqueftas filas; luengas 
edades goce Ufiria, 

Vuecelencia , b vueftra Alteza, 
y la Infanta mi iéñora. 
hfuar. Siempre eftas de utia manera? 

O lo que embidio tu humor! 
^elox. También tengo mis triftezas, 
A a tam- 
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también goxo mis pefares, 
también lloro mis atif;ncias, 
también ay Juana, y Lucia, 

Marina , Aldonza , y Quiteria 
de quien defpedirfe el hombre, 
que llevo de una Gallega 
en el alma atraveflados 
trece puntos de chin da. 

LifuardMjdt me has hecho fin gana 
de tus difparates. 

^elox. Pecas 

morralmente contra amor, 
y no has de hallar quien te abfuelva 
Eraclito de losCondes, 

Lifuardo, Ha borracho, 

‘Selox. Quien lo niega? ^ 
íifmr.A DIos,LinÍ3,a Dios hermolo 
cielo de Amor , pues es fuerza 
dexaros , que hafta bolver 
el alma en rehenes te queda. 

A Dios , que parto fin alma, Vaje» 
^elox. Sin alma? qué borracheral 
'■ doyfela de dos la una 
á qualquier difunto. O beftias 
de Amor ! b locos amantes! 
que prefto que el alma dexani 
Yo le figo, ( ha pobre Conde, 
qual baxa las efcaletas 
de Palacio! ) no rae efpanto 
de que la caufa merezca 
efte enamorado aplaufo, 
que Linda la Infanta es bella, 
y es Infanta de León. 

Salen en lo alto d una rexa íDoña 
blanca j Dona Linda. 

Blanca^ Del Conde es efta librea. 
Linda. Llámale , por vida tuya, 
Blanca. 

^elox. A Dios , paredes Jlenas 
^ de nidos de golondrinas, 
mondongas , y urracas dueña; 
á Dios, patios de Palacio, 
donde tantas , y tan necias 
pretenfiones pafleadas^ 
hacen íeñal en las piedras. 
blanca. Ola , ha Lacayo del Conde. 
^f/tiX.Qué foberana belleza 
en tiple me eftá oleando? 
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quien fin fer Cura me ciea? 

Linda, Parcibíe el Conde? 

Ilelox. S .’gun 

fu fentim'ento , y fu flema,’ 
píenlo que no. 

Linda. No eres tu 
fu criado? 

Ukx. Y de fu Alteza 
muy fervidot , porque foy*,' 
hablando con reverencia, 
a quien tiene el Conde muchas 
obligaciones , y deudas ^ ^ 
de hacer merced , por fervicios, 
que de perfona , y de lengua 
le he hecho veinte años ha. 

Linda. Privaras con é!, que mueflcas 
defenfado cortefano? 

!I(elox. Tengo muchas excelencias, 
Linda. Como te llamas? 
f(€lox. Relox. 

Notable nombre! 

^elox.Es de mueftra; 
fe nal a , pero no da; 
folo doy por las Tabernas, 
que fon mis Parroquias, donde 
tragos pór horas me cuentan, 
por quartos , y por quarclllo^ 
Linda. Pues haz, Relox, que no fean, 
del tiempo á pefar , las horas 
tan largas en eíla aufencla. 
Aprefura al Sol los paíTos, 
los figlos al tiempo abrevia, 
y te deberé la vida, 
aunque tan acofta de ella. 

Salen Garclfernande^i y Ximeno. 
^imeno. A gran cofa te aventuras, 
fi el mlímo día que llegas 
enamorado á León, 
en demanda defta empreíTa, 
al Conde Don Lifuardo 
da el Rey á Linda , pues quedan 
capitulados , y dadas 
las manos , premifas ciertas 
de que fu efpofo ha de fer, 
luego que de Inglaterra 
buelva el Conde. 

Carcifern. Nunca Amor 
délo mas fácil fe precia. 
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G^rclfernandez el Conde 
de CaftUla í'oy, y heredan 
mas altas oblígaelones 
mi valor , y nai nobles; 
y aunque me niegue fu hermana 
por nueftras paffadas guerras, 
y diferencias Otdoño, 
pretendo icr dueño della, 

6 en la emprciTa he de morir» 
í(elox. Dadme , feñpra , licencia, 
porque el Conde mi feñot 
á ellas horas galopea ^ 
fuera de León, por dar 
mas preílo á veros la buelta. 

Linda. Diie al Conde 
Carcifern. Damas ay, 

Ximeno , en aquellas rexas, 
que caen á los corredores. 
^e/ex.Guarde Dios á vueftra Alteza. 
Carcif.Lz Infanta es; y elle, fita duda, 
que defpidleiidofc de ella 
eftá, es Lacayo del Conde» 

Linda. Dios te guarde. 

!í(elox. A Dios. 

Linda. Efpera, 

y cíla vanda , que te da 
Blanca , al Conde , Relox , lleva, 
para que al cuello en mi nombre 
le acompañe en ella aufencia, 
á quien le da mi efperanza 
la color, y mi firmeza 
el oro ; y bucivale el Cielo 
con la fallid que defean 
mis ojos verle en León. 

S)ale una Vanda Verde , y fe re- 
tira. 

Garcifern. Xlmen , íi no pareciera 
locura de amor , matara 
al Lacayo. 

Blanca. Relox , eíla 
es la vanda , á Dios. 

Entrafe echando la Vanda , la ^ue 
cogerá al Vuelo Garcifernandes^ 

^elox. A Dios. 

Carcifirn. Aparta , villano , y dexa 
tropheos de quien tus manos 
fon tan indignas , y cuenta 
á tu dueño , como un hombre 
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de mas valor , de mas prendas, 
enamorado , y zeloío, 
con ella vanda fe queda; 
que me la pida, del modo 
que quifiere ,quando buciva 
de Inglaterra , que yo 
le aguardo en León, fi fuera 
un Hercules , un Aquiles, 
que no es razón que merezca 
favores tan foberanos, 
menos que quien dueño fea 
de! mundo , como Alexandro, 
para hacer á Linda Reyna 
del mundo, 6 Garcifernandez, 
Conde de Caílilla, esfera 
donde eíla vanda ha de fer, 
á pefar de la tormenta 
de mis zelos , arco hermofo 
de la paz, que Amor defea. 
VamosjXImen. '^e/ox.Vive Dios::- 
Garcif. Qtié dices? 
limeño. Yo , que rae tengas 
por tu amigo. 

Garcifern.. Vete pues. 

%elox. Ya me voy ; pero::- 
Garcifern. Qué efperas? 

Relox. Nada por cierto ; mas mira 
G es pofsible con mas flema, 
que es de la Infanta eíla vanda, 
y que no ay burlas con ella, 
ni con el Conde mi amo, 
á quien fe dirige, y fuera 
razón rener cortesía, 
y quando no le la tengan 
aufente , Coy horrtbre yo, 
que la vanda de fu Alteza, 
con tanta fupercheria 
tyran Izada por fuerza, 
y en eíle luf^ar fabré::- 
Carcifern. Qué fabrás? 

?(elox. Irme fin ella. Vafe. 

Garc'fern. Loco con la vanda voy. 
Ximeno. Notables cofas intentas. 
Garcifern.VAT3. los pechos tan grandes 
fe hicieron grandes empreffas. 

Fanfe , yfale Doiia Linda. 
Linda. Canfada aufencia , dolor 
en el alma tan afido. 
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puece que aveis nacido 
de un parto con ei amor. 
Vueílro enemigo rumor 
á un mifino tiempo feud, 
que del amor conocí 
el movimiento primero, 
tanto, que de aufencia muero 
deíde que al amor nací. 
Quando yo no conocía 
qué era amor , imaginaba, 
que quien a querer llegaba 
de ningún pelar fabia: 
mas aora cada día 
ios daños de la apariencia 
defen gañan la paciencia, 
que hallando a fu mal teíligos, 
va defeubriendo enemigos 
en ei campo de la aufencia. 
Penfaba yo , que el mayor 
era la aufencia, y no mas, 
y vanme enfeñando mas 
las efpias de mi amor; 
porque el zelofo temor, 
las foípechas , y el olvido, 
acometen al fentido, 
monítruos de tanto poder, 
que fe dan á conocer 
primero, que ayan nacido. 

Sale S)oña Slaiica, 
blanca. Señora? Linda, Blanca? 
blanca. Tu hermano 
manda avifarte primero, 
porque cierto Cavallero, 
Embaxador Caftellaiio, 
quiere befarte la mano, 
y él efcufi darle audiencia 
con ello , que en tu prudencia 
libra el deíengaño. 

Linda, Ya 

entiendo al Rey ; donde eftá? 
blanca. Aquí aguardando licencia. 
Lindu,'D\\t que entre,que fu Intento 
juicamente de mi fia: 
notablemente porfía, 

Caftiila , en mi cafamiento! 

En pié recibirle Intento, 
porque no quiero obligarme, 
que fe fíente coa Tentarme. 


blanca. Llega , que fu Alteza efpera. 

Sale el Conde Garcifernande:^ cen 
la \-anda fuejla, 

Garcijl Qiié hermofamente fevera 
el audiencia aguarda a darmel 
no he vifto mayor valor 
con tan divina belleza! 

Déme los pies vueftra Alteza. 

Linda. Levantaos , Embaxador. 

Garcif.Qoiüo otra duda de amor af, 
fufpende , turba , y admira 
á quien fu hermofura mira? 

Linda. O es defeo, b Ilufion, a^, 
o hace la Imaginación 
cafi verdad la mentira, 
b efia es la vanda , que di 
para el Conde, Blanca, efeucha, - 

Carcif.Muchz es fu cordura, y mucha 
fu beldad , no eftoy en mi. 

Linda. No es ella mi vanda? 
blanca. Si 

feñora , b tan femejante, 
que es á engañarnos bailante, 

Linda. La femejauza rae efla 
quitando el fentido. Gardf. Ya 
para poder fer amante 
mas dichoío , y confiado, 
en fus divinos defpojos 
la Infanta ha pueño los ojos 
con particular cuidado; 
fíempre la fortuna ha dado 
victoria al que es atrevido. 

Linda. Perdiendo eftoy el fentido! 
qué notable confufíon! 

Garcif.Iíe tan jufta fufpenfion, 
como viéndoos he tenido, 
puedo valerme, feñora, 
para falvar el cuidado, 
de no averos preguntado 
lo que es tan jufto hafta aora; 
Como eftais? 

Linda. Como quien llora 
la aufencia del Conde. 

Garcifern. Ay, Cielos! ap, 

quanto efcucho , y miro es zelos. 

Lind,a. Que en bienes tan defeados 
es centro de mis cuidados, 
j blanco de mis defveios. 

Car- 
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CircífB de Caftllla pudiera, 
feñora , formar de vos 
quexas , paes fiendo los dos 
de un nacimiento , y esfera, 
permitís que le prefiera 
de vueftro hermano un VaíiaUt^ 
Linda. Ya en él tantas prendas hallo 
defpues que le he dado el sí, 
y que la mano le di 
de efpofa, que aun iguajallo^ 
quien goza la Monarqma 
del Imperio , no podra; 
y defengañarfc ya 
el de Caftilla podía, 
íabiendo que no foy mía, 
y que á fus cartas molcílas, 
tan diferentes refpueftas 
tiene de Ordoño mi hermano» 
Garcif. Ama como Caftellano. 
Linda. Son necias finezas eftas, 
quando me ve en efpcranz^ 
de otro dueño., 

Qarc’f. No es razón 

hafta eftir en poíTefsion, 
que tenga defeonfianza; 
y hada aora prenda alcanza 
de eífas manos , que á fu amor 
da eíperanzas el color, 
con que á dar zelos le atreve 
á el Sol , aunque no le lleve 
otro bien fu Embaxador, 
que eñá diado afrenta al día 
de fus fo'.es , que hurto al vienta: 
perdona el atrevimienro, 
y en fus colores confia, 
que una anaorofa oflfadia 
méritos gana. 

Linda, Es verdad, 

quando eída Ja voluntad 
de cobarde recatada, 
mas prenda con fufto hurtada 
tiene, poca calidad; 
porque tan necia oíTacfia, 
y a períbna como yo, 
íi en delito no incurrió, 
no efeapa de groflferia; 
y no es bien que prenda laa 
nadie goce a mi pe6r. 


que no quiero averiguar 
de la manera que ha fido, 
fino dexarte corrido 
^iitale la Vianda. 
con llegártela a quitar. 

De mi firma , y de mi mano 
eíla refpuefta no mas 
á tu dueño llevaras, 

Embaxador Caftellano; 
y por vida de mi hermano, 
y del Conde , fi en razón 
de efto has hecho relación-, 
de mi autoridad ageiia, 
que te cuelgue de una almena 
la mas alta de León. 

Vafe con blanca. 

Carcifrn. Efquivos arrojamlentos, 
varoniles bizarrías, 
contra obftinadas porfias 
de impofsibles efearmientos; 
que quando los peiifam lentos 
ciegos con fu error fe cafan, 
mas los limites trafpaíTan 
del fin en que fe defvelan, 
con defengaños fe yelan, 
y con defdenes fe abrafan. 

Vafe , y falen el Conde í)on Lifuardoy 
Frueli , Lauro, y Ramiro, 
Criados , y ^elox. 

Lijuardo. Ya nte parece que es hora 
de caminar , que los rayos 
del Sol licencia a las fombras 
por el O calo van dando, 
que bafta lo que hemos fído, 
mientras fu fuerza ha durado^ 
huefpedes deftos laureles^ 
y deftos criftales claros. 

9(elox. El Marqués de Mantua fuifte 
oy con todos tus criados. 

Li fiar do. Como, Relox? 

^lox. Porque á todos, 

dando a la merienda apiauíbj 
a-l rededor de una fuente 
m andaftc fenrar. 

Lijuardo. El campo 
nos brindo» 

^elox. Qué te parecen 
los de Galiclaí 

Li- 
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Lífuárdo, Retratos 

de ios jardines Hibléos. 

Lauro. Los Elífeos los llamaron 
muchos antiguos. 

Lifuardo. Tuvieron 

razón, que pienfo que el Mayo, 
deftos campos, deíias cumbres 
es eterno Ciudadano, 
y que pueden á criftales, 
hechos en penas pedazos, 
apoftar el Sy!,y el Miño 
con Guadalquivir , y el Tajo, 
que á no gozarlos tan trlílc 
de aufence , y enamorado, 
fuera paíTar por el Cielo. 

§^elox. Alabando eftas de efpacio 
los arroyos , y los rios, 
quando nos eftá brindando 
Ribadabia , á quien venera 
tanta Nación , por el fanto 
licor , que í'obre un magollo 
de callanas haze raros 
milagros ; perdonen todos 
quautos ay tintos, y blancos, 
que elle es el rey de los vinos, 
y el monarca. 

Laura. EíTo eftá claro. 

Lifuario. Fértil tierral 
á^e/í?x. De ella ftierte 

bien puede un Lacayo honrado 
decir, que es Gallego aora. 

Li/uard ¿>,Por qué no,fi ellos pefiafeos 
á Cañilla , y á León 
tan honrada fangre han dado, 
que para gloria dei mundo 
baila eí blasón de ¡os Callros 
en Galicia tan antiguo: 

§(elox. Y los reloxes es barro 
defde que fe ufaron horas, 
gente , que íiempre eftá dando 
á. imitación de los Condes, 
y Marquefes. 

Lifuardo. Reiox , paíTo, 
no te defconcierres. 

Ffuela. Siempre, 

quando eftá defe once rtado 
el Relox , fuelen decir, 
el Reiox eftá borracho. 


Santiago, 

^fcx. No quitando lo prefente, 
feñor Efeudero , hablando 
con reverencia. 

Lifuardo. En efeélo 
el camino de Santiago 
es efte. 

Ramiro. Y en toda Europa 
no ay camino mas cofarlo, 
aunque entre el de Roma,y cntfe 
el del Sepulcro Sagrado 
de jerufalén. 

Lauro. No tiene 

el mundo Provincia en quanto 
el Baucifmo fe predica, 
que á cfte antiguo Sanmarlo 
de nueftro Patrón no emblc 
Peregrinos , ni apartado 
mar , adonde el paíTagero, 
y el piloto del naufragio, 
en la pared de fu Templo, 
no cuelgue tabla , b milagro, 
ni en las mazniorras de Fez, 
b Argel cautivo Chriftiano, 
que no trayga la cadena 
de fu libertad , pagando 
las gracias en ello al Cielo* 
y al Patrón de Eípaña. 

JFrtiela. Es tanto, 

que al Camino que etí^l Cielo, 
por caufa de eftár quaxado 
de Eftrellas , ilamb el Gentil 
Camino de Leche, han dado 
en llamarle vulgarmente 
Camino de Santiago. 

^elox, Y es de fuerte , que viniendo 
cierto Labrador canfado 
del campo, á fu cafa humilde, 
una noche de Verano, 
queriendo hacerle fii efpofa 
lífonja , enmedio de un patio 
le pufo la cama al frefeo; 
mas él los ojos alzando 
al Cielo 5 y mirando encima 
el Camino de Santiago, 
dib voces á fu muger, 
y dixo : No aveis mirado 
donde . la cama aveis hecho? 
quecels que fe cayga acafo 
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un borden de un Peregrino, 
de los que van caminando, 
fraíco lleno, b calabaza, 
y que me quiebre los caicos? 

Y creyéndolo , los dos 
á un apofento temblando, 
con mas miedo que vergüenza, 
los colchones retiraron. 

Lifuardo, El cuenco me ha dado fed. 
S^eísx. Y rifa no? cafo efírañol 
Lifuard.hdiOis. laque aquella fuente 
entre crlftal’nos labios 
mueftra brindando a bebella. 
Lauro. Quieres agua? 

Lifuardo. Traela , Lauro, 
en un criílal , que compita 
con lo hermofo , y con lo claro 
de elfa fuente. l^afe. 

^elox. Infame antojo! 

En mi vida me brindaron 
para beber fuentecicas, 
y no puede fer aguado 
fino es un rocín. 

Sale Lauro con un l>idro de agua. 
Lauro. Aquí cftá 
el agua. 

Lifuardo. Mueftra , Lauro. 

Salen Doña Sol , y Urraca de Pere- 
grinas, cantando d dúo con Volan- 
tes en la cara. 

Can ta i'o/.PaíEígeroSjfocorred;;- 
Can.Urr. "No dexeisde dár,hídaigos;:- 
Cantan las dos. 

Límofna á aquefeas Romeras, 
que vienen de Santiago. 

Sol. Pues vals el milmo camino, 
para que Ueveis refguardo;:- 
Urraca. Dadnos por Dios la límofna, 
Caval'eros Cortefanos. 
f(elox. Por Dios que las Peregrinas 
piden ümofna con canto. 

Peregrinas Phiiomcnas, 
que eleváis con fuave aihago, 
del raifmo Cielo parece, 
que las dos a veis baxado, 
merced me haced de correr 
a ios roftros foberanos 
de ios volantes dichofos 


las cortinas. 

Sol. No llegamos 

haciendo eíTa oílentacion: 
ü fois férvidos de darnos 
limóína , hacednos merced, 
y íl no el Apoftül Santo 
en vueftra jornada os guie. 

Hacen que fe Van. 

Lifuardo. Efperad , efperad. 

Sol. Vamos 

con diferentes intentos. 

Lifuar. No es cortés termino dataos 
con. las efpaldas tan prefto, 
ni novedad fuplicaros, 
que los volantes quitéis. 

Sol. A quien es tan cortefano,' 
tan cavallero, yfeóor, 
no fera razón negalio, 
p®r no parecer noíotras 
defeortefes también. 

i)efcuhrenfe. 

Lifuardo. Raro, 

y mas que admirable extremo 
de hermofura ! no me acabo 
de perfuadir , que es verdad 
tan peregrino milagro, 
de honeíHdad , y belleza. 

So!. Bebed , fehor , y mandadnos 
dar íimofua. 

Lifuardo. Como pide 

ümofna quien efta dando 
prodiga al mundo hermofura,' 
rica ai Sol rayos dorados, 
poderofa ai Cielo cmbidia, 
divina ai tiempo milagros? 

Qi_ucn hamenefter pediros. 
Plomera, como ha de daros? 

Ni qué ha menefter pedir, 
quien almas viene robando? 

Sol. Yo foy , Conde , una mugec 
de Caftiüa , noble tanto, 
como fu Conde ; hize voto 
de viíitar el Sagrado 
Sepulcro de nueftro Apoftol; 
de efta fuerte, caminando 
á pie , y pidiendo ümofna, 
aunque ttaygo mis criados 
¿eííás con una ütéra, 

■ E paiá 
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para los forxofos cafos 
del camino , buelvo aora, 
defpues de aver vííitado 
fu Sepulcro , y fu Patrón, 
á Caílilla , publicando 
mi devoción en las Conchas, 
Veneras , y Santiagos 
de azabache , y de marfil, 
que como es coftumbre traygo, 
y es razón no detenerme, 
ni entretenernos hablando, 
caminareis mas aprifa, 
y bebereis mas de elpacio. 
Lifuardo. Detente , que vive Dios, 
que ya es rigor dcmafiado 
partirte deíTa manera. 

Sol. Pues qué quieres? 

Qué mas claro 
te pueden hablar mis ojos 
de lo que te eftán hablando? 
5{elex,Y vos, dulce morllona, 
defte gentil Cartel laño 
ferafin , no os vais , mirad, 
que ay también quien os ha dado 
mas corazón que á Belerma. 
"Urraca. Y es Durandarte el Lacayo? 
^elox. Qué prefto me conociíle. 
Orraca. Bafta eleítilo por ramo 
del vinagre que vendéis. 

IR-elox. Romera de dos mil diablos 
poco á poco , que por Dios, 
que fomos de un mifmopaño, 
y fi me quieres, te ofrezco 
hacerte un lindo regalo. 
"Urraca.Yo lo doy por recibido; 
pero íépa que me llamo 
Urraca , y foy de Caílilla, 
y conmigo , feñor Ganfo, 
no ay zorroclocos. 

^dox. 

Vertiendo 

eftás por oios , y labios 
fcis mil ducados de renta, 
"Urraca. Encarecimiento eítraño. 
S(elQx. Pues ay mas que encarecer, 
que con dineros fepamos? 
ay mayor donayre? ay cofa - 
de mas hermofúra ? Sol, Tanto 
os hacéis defentendido 


de io que foy , que me canfo 
de eftar á un tiempo con vos 
de advirtiros , y efcucharos: 
hacednos merced de hacer 
como quien fois , y dexarnos 
profegiiír nueftro camino, 
fin que nos impida el paíTo 
poco decoro, á la fangre 
que tengo, al antiguo, y claro 
blasón de algún apellido, 
que honra á Efpaña , y que heredaron 
eftos nobles penfamintos 
que veis , y que eílán brotando 
valor , y honor por los ojos, 
por las palabras , por quantos 
átomos de fangre tengo, 
por fer muger , que eílo al alto, 
y al humilde fuele fierapre 
obligar , y al mas bizarro; 
fabed fer galan cortés, 
no groffero Cortefano. 

^ifuardo. Dexadme befar la nieve 
de eífa mano. 

Sol. De mi mano? 

Efperad , Conde , mas caitas 
hazañas , y reportaos; 
no paíTen las groíferias 
á poder llamarle agravios; 
que vive Dios , que muger 
como foy , fepa dexaros 
con defengaños de libre, 
con prefunclones de ingrato, 
con efearmientos de necio, 
y caítigos de villano. 

Vamos , Urraca. 

"Urraca. Señora, 

vamos pidiendo , y cantande. 

Cant.Sol. PaíTageros, focorred:.^ 

C an.'Urr.'i^o dexeis de dár,hidalgos::* 
Cantan las dos, 

LImofna á aquellas Romeras, 
que vienen de Santiago. 

S(elox. Urraca una, y otra Sol, 
fon buen par de Papagayos. 

Ltjuar do. M-ug^r peregrina en todo! 

Lauro. Has de beber? 

Lifuardo. Yo me abrafo: 

para tan poco remedio, 

re- 
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repafte S eíTis flores. Lauro, 
eífc criftal para perlas, 
y caminemos , que parto 
fin mi , dexando los ojos 
en eíTe prodigio elado 
de amor , en eíTe defdén 
peregrino, en eíTe marmol 
ímpoísible. Y Linda? ^ 

lijudrds, Linda 

de mi amorofo cuidado 
ha de fer eterno dueño, 

V es en femejantes cafos 
mager propia , diferente 
de la que ciego idolatro 
por invencible, y ageiia. 

Apenas ellas cafado, 
quando al primer trafcantoji 
quieres dar matrimoniaxo? 

Lifuardo, Desame , necio. 

^elox. ConfieíTo, 

que es verdad, pues no te hablo 
ai gufto , que eres feñor 
a! fía , y yo un mentecato: 

Digo , que la Peregrina 
es Querubín foberaiio, 
y que puede con los ojos 
matar á Pondo Piiato. 

El coatrapefo me dexa 
perdido por fus pedazos, 
y que pretendo fer tordo 
de tan dulce Urraca. 

Lifuardo. Vamos, 

y paíTe la gente toda 
delante , y íolo un Lacayo, 
que es Relox, quede conmigo, 
y quatro , b cinco criados, 
que quiero ir un poco a folas. 

^elox. O mental enamorado! 

Lifuard. Loco por tus ojos voy. 

Romero de Santiago, 

JORNADA SEGUNDA. 

SaU íDoña Sol^ Urraca de la mifma fusY^ 
te que primero, 

•Urracá. Notablemente fentlüe, 
que te pldieífe favores 


el Conde. 

Urraca , no ignores,' 
que elfo hada aquí me trae ttíftcí 
Que un fenor, un Cavallero, 
que mas cortes debe fer 
con una honefta muger, 
anduvleífé tan groíTero! 
DIeronle acafo mis ojos. 

Urraca , alguna ocafion? 

Urraca» Quando tan hermofos fon 
animan á los antojos: 
culpa á tu mlfma hermofura 
de fu atrevimiento. 

iol. Calla, 

que fon difculpas que halla 
la necedad : por ventura 
eftoy obligada á fet 
fea para ño perderme 
el refpeto ? fin valerme 
el que debe á una muget 
qualquier hombre principal, 
que es lo que fe debe á si. 

'U/Trffá.TIeHes razón; pero di, 
como te parecen mal 
todos los hombres? 

Sol. Urraca, 

nací con efla afpereza. 

Urraca. Siempre fue de la belleza 
la ingratitud fombra. 

Sol» Saca 

de eíTe numero la mía, 
y llamala Inclinación 
honefta , fin la ambición 
de la hermofa hypocre la. 

Qué bien pareces criada, 
pues una apenas fe ve 
en el mundo , que -no efté 
para tercera pagada' 

Qué de cofas fe efeusáran 
fi efcuíaros fe pudiera! ^ 

‘Urrací. íví aunafte , que la litera,' 

V los criados paíTaran 
adelante ? 

Sol. Urraca , si, 

porque quiero caminar 
hafta eífe primer Lugar 
á pie. 

Urraca, Deber ante afsi 

B z ^ 
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mas que a Abril ficrcs !os prados. 

Sol. Y yo á ti lo que callares, 
que no fon pocos pelares 
fufrirte algunos enfados. 

\7n poco mas caminemos. 

Urraca , porque lleguemos 
con lux alguna al Lugar. 

Salen el Co?ide , .jr JUs a-iados con 
las ef^adas defnudas, y "bandas 
en los rojlros. 

Ltfuardo. Teneos. 

Urraca. Qiié es eílo , Cielos? 
perdidas fomos. 

Sol. Urraca, 

no te aflijas, no te turbes, 
que eftas de filudas efpadas 
no quieren fangre» 

U rraca. Ay , fe floral 
pues qué quieren? 

. Sol. Oro , y plata, 

que eílos fon algunos hombres- 
de obligaciones , que paífaa 
necefsidad , y procuran 
de efta fuerte remediarla 
faliendofe á los caminos; 
dexa que los hable. 

Urraca, Acaba, 
y fepamos lo que íntentaní 
de efta fuerte. 

Sol. Camaradas, 

contra dos mugeres folas 
menos que una efpada bafta;^^ 
retiradlas, que fi vueftra 
determinación fo caufa' 
necefsidad de dineros, 
y dos mugeres honradas, 
que, en efte trage caminan,- 
os parece que efta falta 
pueden fuplir , reportaos, 
y fin armas , y amenazas ‘ 
cortefioente os íérvirémos. 
?)efcuhrefe. 

ii/áár ¿/.Romera hermofa,y gallarda, 
íolo tu belleza bufeo. 

'Urraca. Hablara para mañana. 

Sol. QLiien ibis? 

'Urraca. Al Conde , feñora, 

Ro conoces? 
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Sol. No fon trazas 

cftirs de hombre como el Condej 
y afsi , quien era dudaba. 

Lijfiiay do. Amor me obliga , Romera, 
y tu dcfdén , que con tanta 
violencia á bufearte baelva; 
procura menos ingrata 
correfponderm* , que eftoy 
perdido. 

Sel. Conde , repara 

en quien foy , y juntamente, 
que en hacerme ofenfa agravias 
lo mas noble de Caftiila, 
qne foy Doña Sol de Lara, 
Condefa de Lara, y hija 
de Don Manrique, á quien llama 
Efpafla el nunca vencido, 
que puefto que muerto falta 
á mi honor , dél heredé 
fangre tan noble, que bafta 
contra tus locas porfías. 

Lifuard. Pues yo te doy,Sol,palabra 
de marido. 

Sol. Y el primero 

que ha hecho quando fe cafa 
eftelionato , eres tu. 

Hfuardo. De qué fuerte? 

Sol. Si á ¡a Infanta 

de León la has dado , Conde, 
como a un mlfmo tiempo tratas 
otro cafamicnto ? Advierte, 
que vienes ciego , y que paffas 
los limites de quien eres, 
y profigue tu jornada, 
que no es razón:. - 

íifuarde. No ay razón 
en amor. 

Sol. Ya fe adelanta 
eflb á locura. 

íifuardo. Tú mifma 
me diículpas. 

Sol, Y tú - infamas 
tu valor. 

Lifuardo. Ya no ay valor. 

Sol. Tendrcle yo. 

Lifuardo. No avra humana 
reílftencia' a! amor mió. 

Sol, Y á un ciego apetito llamas 

amor? 
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yo he de lograrte, 
ífl/. Ya manchas 

con las palabras mi honor. 
liCuard.'í^ohzn de fcr (olas palabras, 
ípl Pues ferán, Conde, las obras 
itnpofsibles, lo que el alma 
rigiere , efta langre noble 
animare, eftas entrañas 
alentare , efte animólo 
corazón , eña bizarra 
pre función tuviere en pie, 
ü dexaré de fer Lara, 
antes de mis padres hija. 

Doña Sol , y Cafteilana. ^ 
Lífuard.Ve efpacio eftas, Dona Sol, 
y xnis amoroías andas 
mas preíurofas taminan. 

Sol. No sé fi hallarás pelada. 
Lifuard.LW'ia. mi amor privilegio. 

Sol. Nunca recibe efta cafa 
huefpedes de efl'a manera,^ 
porque tiene falva-guardia 
del honor, y del valor; 
tu ciego amor defengana, 
que no has de paíTar apenas 
los umbrales : Conde", aparta, 
que el Bordon de una ^omera^ 
con obligaciones tantas, 
bafta , y fobra contra todas 
las viles armas villanas 
de un defeórtés Cavailercp. 

Haz lo que yo hiciere , Urraca,, 
b mataréte también. 

•Urrdca.Haz cuenta que te acompaña 
una Amazona. 

^lox. Urraquilla, 
accyruna Sevillana, 
fi á Relox no ay rendibú, 
te he de hacer á cuchilladas. 

*!> rracé. De montante he de jugar. 
Lacayo guarda la cara, 
que he de echaros las narices 
dos leguas de las quixadas. 
l^ifuardSoX, aunque mas rayos eches, 
tu defenfa ha de fer vana, 
que eres Sol, y al paíTo mifma 
que te defiendes , abrafas. 


te Cabré quemar las alas. 
t,ifuard. Ríndete, Sol, á mi amor, 
pues al Amor veces tantas 
fe ha rendido el Sol del Cielo. 
Vanlos retirando con los lerdones* 
Sol. Efte no podrá tu faña. 
l^ifuardo. hmigos, á defenderos 
acudid folo , y la efpada 
no hiera á tanto efplendor: 
tente , Sol , tus rayos para, 
mira que te entras al rlefgo.; 

Sol. Ay, que rae ha muertol 
Cae dentro Sol. 
íifuardo. Mal aya 

mi efpada , y mí ínadvertenciaí 
focorramos fu defgracia. 

Lauro. Sobre la yerba ha caldo 
bolviendo en coral la grama. 
Lifuard. Perderé también la vida, 
fi á Sol la vida le falta. 

Faje con los criados. 

^elex. Ríndete, Urraca , fi guftas 
fer defte Relox campana. 

'Urraca. Con efte Borden la cuerda 
daré al Relox. 

^elox. Tente , aguarda, 

queaqueflb es defconcertarmc; 
tu has de Imitar á tu ama 
íiquiera por cortesía. 

'Urraca. Vaya, el Relox noramala, 
y cuente íl en íus coftihas 
fon las "diez , a doce. 

§(elox. Y paflan. 

Vale dando con el Bordon , y fe em 
tran , y faUn Linda , y 
Blanca. 

Blanca. Cartas del Conde, fenoraí 
Linda. Si, Blanca , del Conde fon, 
cuyas letras , con razón, 
el alma befa , y adora. 

Blanca. Defdc ei camino te eferiveí 
fineza es de deípofado, 
v galan enamorado. 

Linf Con eííos focorros vive 
mi eíperanza, y mi defeo, 
que no tiene la paciencia 


contra el rigor de la aaíericia 


otraj 
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otras armas. SUnca. No te veo 

alegre como Iblías, 

todo re canfa , y da guerra. 

Lind. Con e! Conde á Inglaterra 
fe fücroa mis alegrías, 
mántras la prefencia falta 
tienen fufpeníiones todas. 
blanca. Preflo tus dichofas bodas, 
ei temor f]ue fobrefaka 
tu pecho, íbíTegarán. 

Iéind:i. Entre tanto temo, eípero 
dcíconfio , vivo , y muero, 
que es , Blanca, el Conde galan, 
y miro en él infinitas 
prendas para deíeadas. 
blanca, A ías tuyas obligadas, 
qué temores íblicítas? 

'linda. Verdad es; mas puede íer 
ya que ¡a mano le di, 
que Jas mire el Conde en mi 
como de propia muger. 

Blanca, Tiene eíTa regia excepción 
en quien fon como tu eres, 
que aunque fon propias mugercs, 
deidades humanas fon. 

Al Conde le tengo yo 
laícima , que irá perdido, 
fin confueio , fia fencido, 
por el bien que mereció; 
y paíTa , quando fe alcanza 
con la mHma pofTefsion, 
el termino á la razón, 
el limite á la efperanza. 

Linda,Quh bien que fabes hablar, 
fin tener , Blanca, experiencia 
en -tan pelígrofa aufendai 
Blanca, Todo fe viene á alcanzar 
con ei humano difcurfo. 
lavada, Efcuchar cantar quifiera, 
porque quien amando efpera 
nunca tiene otro recurfo. 

Truxiíte los inñrumcntos 
contigo? Blanca.Señoia si, 
inftrumentos ay ai, 
y cobra , fetíora , alientos; 
y pues cantas con primor,, 
curate á d con cantar, 
porque aisi debe curar 
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ei advertido Do3:or. 
lBU>ua, Qué ha de cantar mi prudencia 
que temple la pena miar 
linda. Cántame por vida mía 
algunas cofas de auíencia. 

Canta T^ecitado blanca, 
Slanc,Amei itc de fu bien enamorado, 
con el llanto lamenta fu cuidado, 
aquella ave, que arrulla en el gemido 
ai efpofo , que auíénte eftá del nido, 
llorando fus deíveios, 
que caufa la bardanza ayrados zélos. 
oiría. Tórtola que araanie 
eftás en ei nido 
llorando la aufencla 
del tierno gaian, 
no fientas la aufencia, 
que amante vendrá 
al blando arrullo 
de fu libsjTtad. 

Blanc, Cierto , que la quexa amada 
has expreíTado tan dieftra, 
que pudieras fer maefira 
de la que es mas afamada 
TortoU , que puede aver. 

Linda. Blanca no profigas mas, 
que parece que cantando 
con los temores, hablando 


de 


mis rezelos eftás; 


y li como ion rezelos, 
que fe dan tanto á temer, 
liegaíTen acaíb a fer, ‘ 

Blanca, averiguados zelos, 
pienfo que el feíTo perdiera; 
poco es el feíTo , la vida, 
tanto effa cauta, homicida 
de tantos guftos , hiciera 
■ en mi pecho enamorado; 

y afsi defde oy ( no te aíTombres^ 
ni me ios cantes, ni nombres, 
bafta que me den cuidado, 

Blanc. S ierapre te he de obedecer, 
Linda. Quien viene? 

Blanca. Su Alteza. 

b ale Ordoño, 

Ordoño» Hermana, 
tan'á folas ? La quartana rf/» 
de ía aufencla debe fer# 

Come» 
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Como fe halla vuftra Alteza 
de fe gtan melancolía’ 

linda* Con Blanca me entretenía 
cantando. 

Ori. Tan gran trlfteza 
íoio puedes fufpendet 
la voz de Blanca. 

ÍÍWí/á. ConfíelTo, _ 

que debo infinito en eflo 
i Blanca. $Unc. Si encarecer 
lo que fervirte defeo 
con cíTo intentas, aora 
toda la merced , fe ñora, 
que me eftás haciendo, creo. 

Qrd. Siempre la mufica ha fido 
en el amoroío acedío 
diverfion , fi no remedio, 
porque es elma del fentido: 
que efta es la razón de aver 
fingido , que fufpendio 
al Infierno , quando entro 
Orfeo por fu muger; 
para encarecer afsi 
la fuerza de la harmonía, 
un Phliofofo decía, 
que era' deidad de por si, 
que en nueftro mundo Inferior 
tiene partes íbberanas, 
y fon d-eidades humanas 
amor , mufica , y olor; 
pero para queno'falga 
con la fuya , es menefter, 
la Imaginación vencer, 
y que del tiempo fe valga, 
divirtiendo el penfamiento 
al difeurfivo rigor. 

Sale Ortuno, 

Ortuña. Aquí eftá el Embaxador 
de Caílllla , con Intento 
de hablarte , porque ha venido 
á la audiencia que le has dado 
pan eñe dia. 

Crduño. Canlado 

efte Embaxador ha fido, 
tantos defenganos viendo, 
y tanta efquivéz moftrandq 
en irle aísi dilatando, 
lugar de efeuchatie» 


Ortuño. Entiendo, 

que con la refolucíon 
oy bolverfe determina 
a Caftiila. Linda, Peregtiná 
Caftellana obftinacion. 

Ordoño, Aquí quiero darle audiencia» 
porque con mas brevedad, 
viendo de tu voluntad, 
y la mía la experiencia, 
fe canfe , y fe defengañe, 
y dé la buelta á Caftillaj 
entre , y llegadle una filia. 
yafe Ortuño, 

linda, Oy , para que te acompañe 
en efta audiencia, me obliga 
folo tu gufto , que eftoy 
obiloada al que re doy; 
porque de ver que profiga 
efte Embaxador groflero 
con tan cantada Embaxada, 
me tiene , Ordoño , enfadada. 

Ord.Que oy quedes con gufto cipero. 

Sale Carcif rnandes¿ 

Carcif, A vueftras Altezas befo 
los pies. 

Ordoñ, Guárdeos Dios ; tomad 
afsiento, y defpues hablad. 

Carcif, Porque sé lo que Intereflb 
en el férvido del Conde 
de Caftiila mi feñor, 
folicito Embaxador 
parezco. Ordoño, Quando reíponde 
de fu Embaxada al intento 
el mlfmo fuceíTo , efta 
refpondido al Conoe ya. 

Cardf.Solo defte cafamiento, 
que forme quexas aora 
me manda el Conde, pues v.endo 
la ventaja , que efta haciendo 
á un Vaífallo la ieñora 
Infanta niegas á un Conde 
de Caftiila. 

Ordeño, Embaxador, 
al mérito dei va'or^ 
igual merced corr fponde: 

V como vo me he ore claco 
de juftlciero en León, 
con eft^ fatisfaccioa 
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los {érvicios he pagado 
de un VaíTaüo tan valiente; 
además , que fu apellido 
dos veces ha merecido 
fcr heroyco defcendiente 
de nueñra Cafa Rea!. 

Efto al Conde refponded, 
y que tengo por merced 
el defeo. 

%inda. En cafo igual 

también puede íér porfía. 

Carc, Con eífe nombre íe infaman 
las finezas de los que aman 
con poca dicha? 

Linda. La m’a 

tan grande ha venido á fer, 
que con las demás eftoy 
groífera. 

Carcif. Corriendo voy 
por ios zelos , hafta ver 
mil veces mi defengano, 
y cada vez que le veo 
nace de nuevo el defeo, 
y paffa adelante el daño, 

Centre Doña Sol, 

'Sol. Dexadme entrar , no me impida 
de rodo el mundo el rigor, 
que me va en ello el honor, 
que es mucho mas, que ia vida. 

Ordeño, Qué es elfo? 

Sais Ortnño. 

Ortuño, E7na Peregrina, 
y peregrina muger, 
que contra todo el poder 
de nofotros determina 
enrrarfe fariofa á hablar. 

OrdoñoeVufi llega tan riguroía, 
con razón viene quexofa 
fin duda , dexadla entrar. 

Ortuño, Tanto valor ha moftrado, 
que ella íe ha entrado primero. 

OrdoTi, Efcuchat fus quexas quiero, 
pues oy eftoy obligado, 
como Rey, por jufta ley, 
a no efeonder ¡as orejas 
a ¡a jufticia , y las quexas, 
b he de dexar de íer Rey. 

Sak Doña SoU ' 


Sol. A tus pies viene afligida 
una ofendida muger, 
Ordoño.Yo fibré jufticia hacer. 
Lmda, No sé qué aíTuita mi vida, 
Sol. Efcuchadine atentamente. 
Rey Ordoño de León, 
á quien llama Jufíí clero 
el Einisferio Efuanol, 
fi es que te precias de ferio, 
no, para mi falten oy 
todas las cofas , que pueden 
fer , Ordono, en mí favor, 
y alcanzará- la fortuna 
el ímpofsible mayor, 
fi á quien eres faltas tu, 
porque fobre al mundo yo. 
Yo foy, ( aunque no quífiera 
defpues que fin honra eftoy) 
de Don Mantique de Lata, 
fu heredera , Doña Sol. 
Imagino, que efto bafta 
para decirte quien íby, 
que Don Manrique en Caftila 
es el ultimo blasón. 

De vífitar defde Burgos 
á pie , en el traga que voy 
pidiendo límofna, hice 
veto al Gallego Patrón, 
deíHe una borrafca adonde 
golfo lanzado corrió 
al mar de una enfermedad 
la vida leño veloz; 
en cuya fe, como en tabla 
parece que me facb 
al puerto de la faíud 
efta piadoíá intención. 
Pluguiera á Dios, que primero 
muriera: pluguiera á D ios, 
Ordoño , que hiiviera cftado 
el Cielo fordo á mí voz, 

^ue á veces firve la vida, 
á quien mas ía defeb, 
de dar armas á fu ofenfa, 
y a la deíHícha oeaíion. 

Daba- la buelta á Caftiila, 
dando al Cielo , que me dio 
lugar para vifitar 
dei Apoftol Eípañoi 
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el Sepulcro, itnmenfas gracias, 
coa la au'iioddad , y honor 
de criados , que importaba 
á raí pCL-fon.i , aunque voy 
i pie , y limofiia pidiendo 
con efclavina , y bordan, 
quando entre el Mino , y el Sil 
encontré , al ponerle el Sol, 
del Conde Don Lífuaido 
un Cortefano Efquadron, 
que para tratar tus bodas 
Iba por Embaxador 
a Inglaterra , llegamos 
otra compañera , y yo, 
doncella mia , á pedirle 
limofna , que ambas á dos 
íbamos del mlfmo modo 
vellidas , con el valor, 
devoción , y honeftidad, 
que pedia el fer quien foy, 
mi eñado , mi penfamiento, 
y la peregrinación; 
pero poco importa todo, 
íi elle monllruo , elle efcorplon, 
á quien llaman hermofura, 

( veneno fuera mejor) 
elle baíillfco humano, 
ella esfinge , que nació 
para vender á fu dueño 
de un parto con la trayclon; 
ella breve tyrania, 
eílá lifongera flor 
de la maravilla , aquella 
breve mortal ambición 
para romper del refpeto 
los privilegios, que dio 
la cortefana hidalguía, 
no huviera dado ocaíion. 

Malaya amigo tan falfo, 
malaya bien tan traydor, 
tan villana tyrania, 
tan coílofa adulación! 

Al fin, el Conde refiielto 
con las alas del furor, 
libre con el apetito, 
y ciegos ambos á dos, 
fi naudos para el agravio, 
tordos pata la razón. 


íln dilcurfo , fin memoria 
de que ay Juílicia, trazo 
la mas fiera alevosía, 
que uso humano corazón: 
que güilos defordenados 
de poderoío ofénfor, 
atropellando á fu dueño, 
corren á la poflefsion. 

Al fin, el Conde , ( aquí tiemblo! 
aquí rae falta la voz!) 
haciendo paíTar delante 
fus criados , eligió 
cinco , que con él vinieron 
a tan infame facción, 
y con defnudas efpadas 
al camino nos falio 
con vandas , como los cinco, 
cublert^ el rpftro traydor. 
Salteadores bien nacidos 
imaginamos que fon, 
y con cortefes palabras 
llegué a reportarlos yo, 
quando defeubriendo el Conde 
el aleve roílro , dio 
mueílras de fu Infame Intento, 
con ciega refoluclon. 

Yo , con el valor de Lara, 
remito altiva al bordon 
la defenfa de mi ofenfa; 
pero qué importa el valor, 
quando la defdicha es mas, 
quando el poder es mayor, 
quando el apetito es lince, 
y eílá ciega U razón? 

Una punta de fu efpada 
en la frente me alcanzo, 
quando mas mezclada andaba 
la batalla de mi honor. 

Sentí en los ojos la fangre, 
y en el flaco corazón, 
como al fin de muger, hizo 
mas que la herida el temor. 
Ciega de la fangre , en tierra 
el honor conmigo dio, 
que fiempre fue raal agüero 
fangriento eciypfe en el Sol. 

A elle tiernpo , entre ios brazos 
a recibirme llego 
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con 
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con pladcfa tyrania, 
con tvrana preíuncíon, 
donde haciendo a los demás, 
que fe aparten , comenzó 
á regalarme lafcivo, 
á eniazarfe adulador, 
fingidas lagrimas vierte, 
que de Cocodrilo fon. 

"Yo fin aliento, fin alma, 
ni oygo , ni fiento , ni eftoy 
para refiftirle , y loco, ^ 
ciego , y tirano , intento ^ 
mi defventura , mi infamia, 
inl defdicha , y deshonor. 

,Y como en el apetito, 
que no es legitimo amor, 
íuele el arrepentimiento ^ 
feguir á la poíTefsIon, 
con la mi fina tyrania 
en el campo me dexó 
llena de fangre , y de afrenta, 
tan defdichada , que doy 
quexas al Cielo de verme 
con la vida en la ocafion, 
que pudiera fer la herida 
penetrante , porqué yo 
con la vida juntamente 
matara mi deshonor; 
pero quedando con ella, 
ven^o á pedirte , fenor, 
jüfticia de aquefte agravio, 
caftigo defta traycion. 

Jüfticia, Ordoño , jüfticia, 
por quien eres , por quien íby, 
que no es bien que falte en ti 
por privanza , ni pafslon. 
y quando falte , á los pies 
me iré del Emperador, 
que tiene fobre los Reyes 
cefarea jurifdiccion; 
y fi él remifo eftuviere, 
me iré al Papa ; y quando él no 
me quiíierfc hacer jüfticia, ^ 
por eíTo en el Cielo ay Dios. 

Demás de que tengo deudos 
en Caftilla , y en León, 
que fabrán tomar las armas 
en defenfa de mi honor. 


de Santiago. 

que el Conde Garcifernandez, 
Conde en Caftilla , lo es oy 
tan mío, que i oraos hijos 
de dos hermanos los dos, 
y vendrá de mejor gana 
á bolver por mi opinión 
con las armas , que á pedirte 
el cavallo , y el azor. 

Y quando por defdichada 
en ninguno halle favor, 
para vengarme yo mifma, 
y tomar latlsfácclon, 
piedras pediré a la tierra, 
ai mar pediré favor, 
alas al ayre-, y al fuego 
rayos , que arrojando eñoy; 
á las viveras veneno, 
á ¡os afpides rigor, 
ojos á los bafiiifcos, 
al Infierno obílinacion; 
y entre tanto morderé 
la tierra , que efto fufrló, 
como una perra con rabia, 
como una beftia feroz, 
fin oíTar alzar al Cielo 
fino es la Imaginación, 
que Dona Sol afrentada 
no es jufto que mire al Sol. 

Linda. Adivino el corazón 
fue de mal tan rigorofo: 
traydor Conde! vil efpofo! 

Ordoñ^o vio el Cielo igual traycion! 
raro fuceíTo i Garcif. Hafta aquí, 
Ordoño , he reprefentado 
otra perfona , llevado 
del zelofo frenesí 
de un amorofo cuidado. 

De fer dexo Embaxador, 
zelofo , amante , y galan, 
que ceflan las del amor, 
quando de por medio eftán 
obligaciones de honor. 
Garcifernandez el Conde 
de Caftilla foy , á quien 
toca efte agravio, por donde 
fe ha de reftaurar también, 
fí al Conde el abiftno cíccndc» 
que eftá mi fangre agraviada 
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en Dona Sol , y conmigo 
poc mayor deuda oDiíg-ada; 
y afsi deíde luego digo, 
puefta la tn ino en la eloada, 
que Don Liíuardo el Conde 
es cobarde , y es traydor, 
y a quien es no correíponde, 
y que efto hara mi valor 
verdad prefto aqui, y adonde 
me diere el tiempo ocaíion, 
y conforme al valor mío 
pondré con efta intención 
carteles de delafio 
en CaftiiU , y en León, 
en Francia , en Inglaterra, 
en Italia , en Alemania, 
facandole , fi fe encierra 
como prodigio en Hircania, 
de las venas de la tierra. 

De Doña Sol la opinión, 
teniendo deudos tan buenos, 
verá, con fatisfaccion, 
porque por Lata ño es menos, 
que una Infanta de León. 

Ordoño.Conáz de Caftilla, á mí 
me toca , como á fu Rey, 
la fatisfaccion , y afsi, 
por la Jufticia , y la ley, 
feré lo que íiempre fui. 

Pues me llama el Jufticiero 
León , con mi obligación 
cumplir como debo efpero, 
quando fuera de León 
el Conde folo heredero. 

Vos á Caftilla os bolved. 

Conde , hafta tanto que fea 
ocafion •, y ao ra haced, 
que efto mas fecreto fea, 
que es hacer á Sol merced, 
hafta que el Conde aya dado 
de Inglaterra á León 
la buelta , y perded cuidado, 
que yo tomo fu opinión 
por mi cuenta. Garcif, Confiado 
galabra , quiero 
-Burgos -la huglta dar, 
a donde tu gufto efpeto 
obedecer, y efperar 


al Conde. Ordañ,U\ es Cavallcro 
tan valiente, que la cara 
( quando fin Rey eftuvrera, 
y ValTaiío no fe hallara) 
á ninguno la efoondlera 
de los Minríquez de Lata; 
pero las armas aquí. 

Conde, no han de fontenclar 
lo que me compete a mi. Va/é, 

Giircif. Jufticia es, que en lugar 
de Dios , refplandece en ti. Vafe* 

blanca. Qué laftimofo fuceíTo 
en tan divTna belleza, 
y en tal beldad! 

Linda, Dios te guarde, 

muger, qualquicra que feas. 

Sol. Duelafe el Cielo de mi. 

Linda, Retiradla. 

Lle)^anfJa , y Jale l^elox de c Amino 
con botas, 

^glox. De tus bellas 

plantas los chapines beíb, 
y en los copos de la denfa 
nieve de las blancas m anos 
pongo efte pliego , que efpera 
porte , como de una Infinta , 
que pretende fer Condefa. 

Linda. Quien eres? 

S(elox. No me conoces? 

Tan prefto fe olvidan prendas 
de lo que fe quiere bien? 

Pofstble es, que no fe acuerda 
de Relox , Lacayo fuyo, 
en tres femanas de aufencia ? 

Él que te hablo á la partida , 
y al que con tanta terneza 
del Conde encargafte entonces 
la brevedad á la buelta? 

Relox foy , yo fov Relox . 
iiWa. Relox, en mala hora vengas, 
^elox. Por cierto buenas albricias, 
para quien viene por ellas 
de pofta en polla fin tripas 
mas de quarenta y feis leguas! 
Malaya el hombre que fia, 
defpues que una vez fe aufenca, 
en Infantas , ni en rocines. 
íindAt Ola , colgad de una almena 
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á efte villano. 

%elox. Qne dkcs? 

Hablas de burlas., b veras? 

Linda. Prefto lo verás, infame, 
cómplice de mis ofenlas, 
que en las cartas de cífe 
me traes viveras por letras. 

í(elox.Yo he llegado á muy buen tIempO; 
para todas mis quimeras, 
á linda ocafion por Dios. 

Quando pense que me hicieran 
Conde en aquella ocafion 
por albricias deltas nuevas, 
hallo tantas novedades! 

Linda. Ola. 

Salen Ordoño , Ortun , y Soldados. 

Ordoño. Qué voces fon ellas? 

Qué tiene la InfantaiLrwí/.Zelos, 
que es la pafslon mas inquieta 
que priva del alvedrio. 

Í(elox, Yo pienfo que ellá fu Alteza 
de aquella cabeza loca. 

Linda. Antes , villano , eíloy cuerda, 
porque sé fentir. 

Ordoño. Quien eres? 

S^elox. Un Lacayo, fin librea, 
del Conde Don Llfuardo 
mi íéñor , que es la primera 
vez, que fe ha villo en fu vida 
con botas , y con efpuelas, 
que dexandole embarcado 
en la Coruña , defea 
dar á fu Alteza elle pliego, 
y bolver con la refpuella 
al defembarcarfe el Conde: 
que hallé ellas puertas abiertas, 
y me metió el alborozo 
nafta los pies de fu Alteza; 
y quando pensé fallr 
con un juro, para en cuenta 
de un Titulo de Vizconde, 
me manda colgar. Linda.En effa 
relación de tu camino, 
como olvidas la Romera 
de Santiago? Pues yo 

qué culpa tuve , b qué pena 
merezco , fi á mi, y á Lauro, 
a Ramiro , y á Fruela 


La Romera ¿e S&niiagoi 

nos mando bolver con éí? 
que nofotros, en la empreíTa 
fervimos de tenedor, 
y él trincho el ave. 

Ordoño. ConfieíTa 
fin tormento la verdad, 
y la Información comienza 
bien por ella confefslon: 

Eferive , Ortun , de tu letra . 
los nombres deftos criados 
del Conde , y á elle le metan 
donde ninguno entre tanto 
ni verle , ni hablarle pueda, 
y cfté todo con filenclo 
ello en Palacio, ^ylox. Que venga 
á fofo ello un defdichado 
por ia pofta tantas leguas, 
fobre navajas, en filia. 


fobre tarafcas Gallegas! 

Ordoño. Llevadle. 

L'nda. Guárdete el Cielo 

por el focorro que intentas 
dar, Ordoño, á mis agravios. 

Ordoño. El pecho , Linda, fofsiega, 
que ha de fer tu efpofo el Conde» 
aunque fe oponga la tierra 
de por medio , y de tus zelos 
las ciegas anfias defecha, 
porque con el efcarmiento 
de lo fumo de la pena, 
culpas de la mocedad 
fácilmente fe defeuentan. 

Efta lifonja á la vida, ap. 
y zelos de Linda , es fuerza 
hacer con arte. Linda, No mires, 
Ordoño , pues que defeas 
fer Catholico Trajano, 
fer Numa Efpañol, las prendas 
del Conde, mi amor , mis zelos, 
mi vida , mi honor , la mefma 
fangre que tienes, que es mía, 
fi á la jufticla que enfeñan 
las leyes de tus paliados 
puedes filtar , pues fin ella 
falta el poder al poder, 
el decoro á la 
el miedo á la Mageftad, 
el amor á la obediencia. 
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Defnuda, Ordeno, el eftoque 
¿e la juftida, no pierdas 
el nombre hafta aquí ganado: 
nuiera el Conde,aiinque yo muera, 
no la paísion te accbaide, 
no la fangre te detenga, 
que eíTo es política en fin, 
y en los Reyes que govicrnan, 
tanto importa la juíiicia 
en la paz , cemo en la guerra. 
Eílo, Ordeño , contra si 
una leca te aconfeja, 
que de llorar folamente 
morir la queda de cuerda, 
aunque es grande la defdícha, 
que la muerte la coníliela. ynje* 
Ordoño, Notable fuceflb ha fidoi 
figuela , Blanca. ><í/e. 

blanca. Qué fiera 
pafsionl 

Ortuño. Camina , Lacayo. 

^elox, O malaya la Romera, 
que fiendo ella la gozada, 
padece, Relox, la fuerza! T mfe» 

JORNADA TERCERA. 

Salen Ordeño, y 'Slanca* 

Ord, Blanca. Blanca, Señor. 

Ord. Como eftá la Infanta? 

Blanca."! znto mejor, 

quando el agravio al valor 
dando defengaños va, 
porque ella la mífma ha fido 
en tan ciego penfamientoi 
cauía de fu fentimiento 
es de bolverla el fentido, 
que eftando la ofénfa en medio 
en una honrada muge r, 
una propia viene á fer 
la enf ermedad, y el remedio. 
Ordeño. Bien dices , que en el amor, 
lo que el tiempo no ha podido, 
agravios con el olvido 
curan de zelos mejor. 

Oy llega el Conde en efefto. 

Que tenaq ^ la prefencia 


nueva zclofa dolencia; 
y como Amor en cfccio, 
de los ojos con los oios 
fe umentan juftos , b InjuíloS, 
los agravios , y los güilos, 
las glorías , y los enojos. 

Crd. Bien ha menefter mas vidas 
fobre fu rigor , mirando 
á quien eílán efperando 
dos mugeres ofendidas. 

El Cielo me Infpire el modo, 
defuerte , que por codicia, 
ni pafsion a la juftida 
no falte , que es faltar todo 
el bien de un Reyno fin ella. 
Blanca. Quien en tan floridos años^' 
con tan altos defengaños 
ha merecido por ella 
el nombre , que le da Efpaña, 
demás de mucho valor, 
de fus aciertos , fenor, 
la e:5tperlencia defengaña, 

Ordoño. Siempre he de fer el que fuL 
Blanca. Su Alteza viene , feñor. 
Ordoño. La caufa de fu dolor 
me tiene, Blanca, fin mi, 
quando la pena la tiene 
con fentimiento tan grande. 

Sale Boña Linda muy hisicnrra^ 
Hermana ? 

Linda. Y i á que la mande 
vueftra Alteza, Linda viene. ^ 
Orden. Favores fon que me haceisi 
como eftais? 

Linda. Mucho mejor, 

porque deícuento el amor 
en los agravios que veis. 
Ordoño.Que ha fido la novedad 
de la gala? Linda. Venir oy 
el Conde, y fer yo quien íoy; 
y ya que á la voluntad 
no le debo efta alegría, 
á la obligación refponde 
de la venida del Conde 
por precífa deuda mía, 
pues hafta aora no puedo 
negar, que el Conde es mi efpofo, 
y entre tanto efto es fbrzoíb. 
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La Ramera 

Ordeño^ Admirado, Linda, quedo 
de cu raro entendimiento. 

Linda. Pluguiera al Cielo que fuera 
menos , porque no Tupiera 
tener tanto fentlniiento. 

Sale Ortuño. 

Ordoño. Qué ay de nuevo, Ortun? 

Ortuño. Señor, 
nuevas de que llegará 
muy prefto el Conde , que ya 
para prevenir .mejor 
fu entrada, en la Tala adonde 
le has de dar publica audiencia, 
con peregrina advertencia, 
que á fu Ingenio correfponde, 
del Conde un criado eftá 
una cortina poniendo, 
debaxo la qual entiendo, 
que con propofíto va 
de poner de Margarita 
el retrato hermofo , y grave, 
porque en el punto que acabe 
la relación , íolleita 
enléñartelá con coda 
aquella veneración, 
como á Reyna de León. 

Al fin, tu dlchofa boda 
llegue , feñor , para bien 
de tus Reynos. 

Ordoño. Dios te guarde, 

Ortun. 

Aunque llegan tarde 
mis albricias, para quien 
tan buenas nuevas ha dado, 
en todo fon de cíllm.af::- 
Ordoño. Qae valor quiere moílrar! 

Lind. Toma. , y llam.ame al criado, 
porque también fe las dé. 
Ortuño.Vivas mas años qué el Sol, 
milagro hermofo Efpañol. 

Ordeño. Ortun , efcucha::- 
Blanea. No sé 

fia tan bizarro valor 
ninguno fe ha de Igualar. 

Ordoño. Ello fe ha de hacer fin dar 
fofpechas de mi rigor, 
que es Importante el fecreto, 
como también el cuidado; 


de Santiaga, 

advierte , Ortun , fi el criado 
eftá en la Hfta. 

Ortmo. A eíTc efefto 

te entré á hablar; en ella eftá. 
Ordoño. Pues hazle prender. 
Ortuño. Yo voy. 'raje, 

Linda.Oy nombre á tu nombre doy 
con el que el valor me dá. 

Salí Lauro. 

Lauro. De vueftra Alteza , feñor, 
befo los pies , y los vueftros, 
feñora , pido también, 
añadiendo el parabién 
de los que lo han de fer nueftros, 
pues llega tan prefto el Conde 
á gozar el bien que aguarda. 
Linda, Siempre para el alma tarda. 
Lauro. Juicamente correfponde, 
feñora, tan gran fineza 
á la fe, al notable amor, 
con que el Conde , mi feñor, 
Idolatra á vueftra Alteza; 
aunque ha eftado con cuidado 
de aver vlílo , y con razón, 
que á fu defembarcaclon 
las cartas le ayan faltado, 
Linda. Falta de falud ha fído. 
Toma, aunque merecen mas 
eftas nuevas que me das. 
í’rfarff.Guarde, á pefar del olvido, 
el tiempo tus verdes años. 
Linda, Immortal debo de fer, 
pues no han tenido poder 
en mi algunos defengaños 
para matarme. 

Lauro. Rezelo, 

que habla Linda fofpecholá. 
Linda, Margarita es muy hermofa? 
Lauro, Las dos ibis Soles dei fuelo! 
fu beldad es peregrina, 
en la copia podéis vér, 
que yo he venido á poner 
debaxo de una cortina 
en la Sala en que fu Alteza 
al Conde audiencia ha de dar 
quando le ¡legue á befar 
la mano. Lina. Tanta belleza 
merece eíle aplaufo todo, . 
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Sale Ortuño. 

fíftuño El Cor.de ha llegado )'a 
a Palacio. Ordeno. Yen aca, 
como te llamas? 
lauro. De modo 

la nueva me ha alborotado, 
que eftoy fin mi de alegría, 
tanto en la fee pueden mía 
las reliquias que han quedado.^ 

Oríaw. Lauro es el ultimo aquí 
de la liña. 

Ordoño. Ellos vinieron 
como mas menefter fueron: 

Prended á Lauro. 

Lauro. Ay de mi! 

Ordoño. Delitos del Conde fon, 
en que eres cómplice. 
lauro. Ha Cielo! 
no fue vano mi rexelo. 

Señora Linda. En efta ocafion 
no te he de poder valer. 

Llevadle prefo. 
lauro. Sin duda, 
que contra el Conde fe muda 
de la fortuna el poder. 

LleVan/lle. 

Ortuñ.Vlenío que el Conde eftá aquí. 
Ordoño. Sillas , y defpeje Ortun 
toda la gente común 
que huviere , y al Conde di 
adonde eftá la cortina. 

Ortu.A advertirlo al Conde voy. laaf. 
Linda. Con qué fobrcfalto cftoy! 
blanca. Tiene fuerza peregrina 
Amor, aunque efté ofendido. 

Sale el Conde Don Lijuardo. 
lijuar. Dadme á befar vueftros pies. 
Linda. Ay, alma , qué es lo que ves? 
Ordoño. Seáis , Conde , bien venido. 

Cómo venís ? levantad. 

Lif. Defea nd o por los vientos 
llegar con los penfaraientos, 
alas de la voluntad. 

Linda, Ay, Blanca! viendo prefente 
al Conde , con el rigor 
de la ofenfa , y del amor, 
tiemblo , y ardo jiintamenccj 
mirándole , eftoy mortal: 


de Guevara. 

poísible es , que es eñe á quiefi 
vo llegué á querer tari bicOj 
y me ha pagado tan mal ! 

$!anca. Señera , en eíla ocafion 
mas valor has de tener. 

T/Kí/a. Eorzofo, Blanca , ha de íér. 

Lí/uard. ECcuch^á la relación. 
Lu^o que con tu eftandarte 
los quatro marinos montes, 
que al mar les dieííc obligaron 
campo de criftal falobre, 
profperamcnte á tu fama 
lifongero el viento entonces, 
de la Coruña á Plemiit 
en breve tiempo nos pone. 
Apenas fobre la cfpuma 
nos defcubrierou las torres, 
quando Intentaron juntar 
dos elementos conformes; 
porque los alegres fuegos 
fueron tan grandes , que fobre 
el agua fu ardiente esfera 
paces juro aquella noche. 

Aquí pafsé algunos días; 
de Enrique efpcrando el orden,' 
con la qual defde efte Puerto 
partí á la Corte de Londres. 
Honro mi recibimiento, 
dando grandeza á la Corte, 
fu Principe Feduardo, 
con los Inglcfes conformes. 
Vine á apearme á Palacio 
con todo efte a plaufo, adonde 
los Reyes nos efpcraban 
en los mifmos corredores. 

Llegué á befarles las maaos, 
y al mlfmo tiempo fe pone 
á obfcurecer Margarita 
los Reales refplandores. 

Besé fu mano , y hallé 
mas criftal que tiene el Orbe, 
y entre rayos de oro, y nacar, 
prodigios de nieve , y flores. 
Levantóme con los brazos 
de la tierra, y preguntóme 


por tu falud , juntamente 
con la de Linda, que gocen 
largos años eítos Reynos; 


y, 


I 


I 


La Romera 

y á los Reyes cjue nos oyerfy 
y que me efperaban , buelvo, 
y cus cartas doy entonces. 

Leyéronlas , y concentos 
con un farao me rcfpon den, 
donde la beldad Ingiefa 
dio hermofas admiraciones. 
Apofencaronaie dentro 
de Palacio , haciendo pobres 
las grandezas deAlexandro 
con varias oftentaclones; 
y defpues de algunos días, 
que conferimos la dote, 
fe firmaron los conciertes 
de las Capitulaciones; 
y remitiendo á las cartas 
lo dem^ , partí de Londres 
para embarcarme á Plemut, 
que eftaba dándome voces 
el defeo de llegar 
á ver á Linda, y que logren 
mis efperanzas aufentes 
el fruto de fus amores; 
y para hacerte lifonja, 
á la partida el Rey diome 
de Margarita un retrato, 
a fu eftatura confoniie. 

Debaxo defta cortina, 
que te defeubro , fe efeonde, 
fu gentileza ce admire, 
y fu hermofura te aíTombre.^ 
Ordeño, Es effe , Conde , el retrato? 
Correje la. cortina , y ejlara dehaxo 
(Doña Sol d& Peregrina, 
Lifkardo. Qué es ello, CielosI 
Ordeño, Conoces 
efta muger ? 

Llardo. Qué fuceíTo ap» 

tan eftrano! 

Ordeño, No reípondes? 

Lijuardo^ Señor , fi 
Ordeño, La turbación 

en el roftro, en las tazones 
ha fido el mas abonado 
teftigo , que tienes , Conde, 
contra tu 

Lifkardo, Señor , feñor;:- 
Ordeño, No te difculpes, ni ignores, 
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que ha de fer contra tal yerro 
el valor , ni el blasón noble, 
parte, para que te valgan, 
en culpas que fon tan torpes, 
de feguros privilegios, 
y de libres exempeiones. 

Yo te cortaré las alas, 
que tan ciegamente rompen 
del Cielo en ofenfa el viento 
con fobervias prefiimpciones. 

Lifuardo. De V. Alteza á los pies 
poftrado 

Ordoño. No paíTeis , Conde, 
adelante , quedaos , y haced 
cuenca , que para que cobre 
fu honor Doña Sol , no Ibis 
hombre tan rico , tan noble, 
fino el mas trille Va íTa lio, 
el mas humilde , el mas pobre, 
que ay en León; y por vida 
de ral Corona , que tomen 
en vos to los eícarmiento, 
y yo mas heroyco nombre. Vafe, 

Lifuard, Señora, efpofa , mi bien, 
fi de vos no fe focorre 
mi efperanza , eíloy perdido; 
hablad ai Rey , no fe enoje 
fin efcucharme. Linda, No sé 
quien eres , que vienes , Conde, 
tan diferente , que aun tu 
pienfo que no te conoces: 

El Rey ha de hacer ¡uílicia, 
que fon fu? obligacioiaes; 
mmediere el Cielo, Vafe,,. 

Lifuardo,WidLnc3., 

figuc á la Infanta ; y pues oye 
lo que la dices también, 
con palabras , con razones 
encarecidas , difculpa 
fus zelos , no la apafsiones 
tan á fu colla , pues fabes, 
que fon de la edad errores, 
y con alhagos á el Rey, 
como puede , deíenoje, 
porque le tengo Indignado; 
afsi dulcemente logres 
tus efperanzas , afsi 
tengas 

^ SldiKi^ 
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BUníd* No me atrevo , Conie, 
á hablar en ello a la Infanta, 
nidia áel Rey, porque conoce 
la condición de fu hermano; 
bufca otros medios que importen .^ íjl 
Li/fíard. Ay hombre mas dcfdichadol 
Sol, templad los arreboles, 
y ferenad los zelages, 
que vueftros rayos eíconden; 
niedie el Rey por ti mi culpa, 
no digo que la perdone, 
que yerros de Amor,no es rauebo, 
que tu mlfma luz los dore. 

Yo quiero fer tu marido, 
fi de mi mano depone 
la acción que tiene la Infanta, 
y efclavo tuyo , diíponte 
á hablar á el Rey , porque falto 
de fu gracia, no sé donde 
tengo fegura la vida: 
qué dices ? que me refpondes? 

Salt Que el Rey fabe lo que debe 
hacer en efto , conforme 
al blasón de la juñicia, 
que mantiene , y que difpone; 
pues yo quando correr vea 
tu alevofa fangre, adondq 
ua Verdugo la cabeza 
de tu vil garganta corte, 
no me hartaré de bebería, 
que de la venganza , Conde, 
ha de quedar mas fedienta 
mi hydropica fed entonces. 

^iere ir/e , y U detiene, 

Zif, Efpera , Sol , no te aufentes 
de mi, que no foy la noche 
de Noruega , aunque eftoy puefto 
de tus defdenes á el Norte. 

S$L Ha ! Sirena, no me encantes, 
afpid cruel no me toques, 
bafililco no me mires, 
cocodrilo no me llores. 

X-if, Echo la fortuna el fello 
á mi defdicha. 

Sále Ortuño , y Soldades, 

Ortuña, Daos , Conde, 
á prifion. 

l,if%érd», Ottun , qué dices? 


Ort. Que vengo, Conde, con orden 
de llevaros prelTo ; dad 
la efpada , y paciencia. 

Lifuardo. A un hombre 

como yo , Ortun , fe le pide ^ 
la eípadá.? A un hombre, que Íoocí 
la Luna , y el Sol ha puefto 

• con tantos hechos fu nombre, 
y el de fu Rey , manda el Rey 
dát la efpada , cuyo corte, 
canto Catholico azero, 
y Africano reconoce? ^ 

Vive Dios 

Ort. Conde , cftas cofas 
no fe negocian con voces; 

VaíTallo de Ordoño fois, 
y es de Vaífallos traydorcs 
no obedecer á fus Reyes, 
y á los que los Reyes poneií 
en fu lugar ; á efto vengo, 
reprefentando fu nombre; 
obedecedle, b mirad, 
que vienen docicntos hombres 
HIjos-dalgo, yCavallcros 
conmigo , con orden. Conde, 
de mataros , íi intentáis 
defenderos-, no provoque 
vueftra colera la ira 
en tan fuertes ocafiones 
del Rey , y de los que vienen, 
a vueftra prifion. 

Lifmrde. Baxbme 

la fortuna hafta el abifmo 
de las dcfdichas , que corren 
conmigo tormenu : Ortun, 
fobre mi cabeza pone 
tni lealtad la orden del Rey; 
toma la efpada , y no tomes 
ocafion para decir, 
que no foy leal. 

®4/e U efpada, 

Ort. Es , Conde, 

eíTa la mayor cordura,; 
y el mayor valor. 

Lijitardo. Valores 

contra los Reyes no fitven 
mas, que de agravios. Adonde, 
fi es licito el preguntarlo, 

D OrtuGj 


Romera 

Omin , voy prefo? 

Ort» A las torres 
de Palacio. 

Lifuardo. Vamos , pues, 

que no. es bien que me congojen 
pcifiones , pues las deí'dichas 
fe hicieron para los hombres, 

Vanfe , y falen Xirncno , y el Conde 
G Arcifernande^ 

Carclf,Y fabe el Rey que he llegado? 
Xifnen. Y llegas , Conde, a León 
á tan famofa ocafion, 
que oy dicen que acompañado 
de fus Jueces, adonde 
fe junta fu Real Confejo, 
íícndo de otro Numa efpejo, 
afsifte al pleyto del Conde. 

Carcif.'Ei nombre dejuíliciero 
le conviene confervar 
í¡ quiere , Ordoño, reynar; 

G no, el Caftellano acero 
verá en fu Vega defnudo, 
y el Ezla argentar las manos 
de los fuertes Caftellanos. 

Xímeno. De fu prudencia, no dudo, 
que fabrá , Ordoño , acudir 
á darte fitlsfacclon. 

Garcift O ferá Troya León: 
qué , no fe ha de perfuadir 
el Conde Don Lifuardo, 
que menos que con la vida 
fatisface la ofendida 
fangre de Lara. 

Ximeno. Gallardo 

dicen que es el Conde. 
Carcifernande^ Si, 
y valiente Cavallero, 
que aunque enemigo , á fu acero 
no niego el valor que vi,: 
cuando cercando á León, 
fobre el feudo de Caílilla, 
la Cafteliana cuchilla 
temió el Sol. 

Ximem, Tienes razón, 

que igualó á Marte eífe día. 

Garcif. Pero con efto ha borrado 
quanta opinión ha ganadoj 
que es vileza , y cobardía. 
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que contradice al valor, 
ofender á una muger, 
y mas tan noble. 

Xitnen, Al poder, 

á la fuerza del Amor, 
no ay razón , valor , ni ley, 
porque fu furia amenaza 
hafta lo invencible. 

S)entro. Plaza. 

Garcif. Debe de fallr el Rey. 

■^ale el ^ey con memoriales , Ortuñt, 
y Soldados. 

Ort. Todo el Confejo te efpera, 
y no ha quedado en León 
Letrado en efta ocaílon, 
á quien la fama venera, 
que no afsifta en los cifrados 
en la defenfa , y ofenfa 
del Conde. 

Ordoño. Poc2í defenfa, 

cafos tan averiguados, ^ 

pueden tener. 

Oriuño. Aquí eftá, 

Garcifernandez , el Conde 
de CaítIIla. 

Ordoño. Y correfpondc 
al valor que tiene. 
Carcifernands^ Y ya 
á befar tus manos llega. 

Ordoño. Y yo con los brazos, primo/ 
t^tas mercedes eftimo; 
defde el dia que en la Vega 
de León armado os vi, 
jamás ( el Cielo es teftigo) 
que de pariente , y amigo 
la Inclinación os perdí. 

Garcif. La mífma , Ordoño valiente, " 
debe al Conde de Gaftilla 
vueftra Alteza. ' 

Ordoño. La cuchilla 

definida , y reípiandeclente 
de mi Jufticia Real 
verán oy , como primero, 
ayudo á Sol , y efpero 
hacer mi nombre immortal. 
Garcif, La fama, Ordoño, que en efti 
edad aveís alcanzado, 
c0 cafo tan intrincado, 

nos 
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fia efcuchar fu defea fgo» 


nos promete ] y manifiefta, 
que ha de tener el fuceíTo, 
que á todos nos efté bien. 

Ord. Oy quiero , Conde, también, 
que á ver del Conde el proceflb 
aístftais junto conmigo. 

Carcif, Sois de la Jufticia efpejo _ 

Ord. Venid , que rae efta el Confe Jo 
cíperando. Conde amigo. 

Vanje , y J'aIs el Conde -Don LiJ’uaTdo 
con cadena. 

tíyifírd.Defdichas, que rae queréis? 
qué pretendéis de mi, agravios? 
no rae perfigals memorias, 
dexadme morir cuidados. 

Qué infierno es eñe que miro? 
adonde ya por eñraño, 
y foraftero del mundo 
los rayos del Sol no alcanzo, 
fino ion los de las iras 
de otro Sol menos avaro, 
en correr los paralelos 
de las fortunas que paño. 

Mas en parte ( ay Sol liermofo! ) 
muero contento , penfando, 
que gozando al Sol, di al Sol 
zelos, y embidia á fus rayos; 
y fi tu defdén Cupiera 
quanto mas me ha enamorado 
la poíTefsion , podría fer, 
que te obligara el milagro. 

Tocan Guitarra. 

Si no me engaño imagino, 
que un Inftrumento han tocado; 
Muficos deben de fer 
del terrero de Palacio, 
que al filencio de la noche 
fian fus anfias , cantando 
algún amante ; á tocar 
buelven, qué ociofo crfídado! 

Cantan dentro. 

Cant. Prefo tienen ai buen Conde, 
ai Conde Don Llfuardo, 
porque forzó una Romera 
camino de Saníiago. 

La Romera es de 1 inage, 
ante el Rey fe ha querellado, 
vaandaie prender el Rey, 


Liftiard.Txn publicamente cantan 
mi de fdicha! eñraño cafol ^ 

Qiiiero efcuchar , que ímagmo, 
que profiguen con el canto. 

Cant. La priíion que le da el Rey 
fon las torres de Palacio, 
que compiten con el Ciclo, 
y confinan cen fus quartos: 
las guardas que el Conde tiene, 
todos eran Hijos -dalgo; 
treinta le guardan de día, 
y de noche treinta y quatro; 
ya levantan para el Conde 
en la plaza un cadahalfo, 
y para los delinquentes 
ay dos horcas á los lados» 

AJfomafe %úox en lo mas ^ alto. 
Relox. Cante otra vez, ruego a Dios, 
en Galeras el vellaco, 
que la hiftorla gargantea 
del Conde Don Llfuardo; 
por lo que me toca a nal, 
que foy fu menor criado, 
por las nuevas de las horcas, 
y albricias dcl cadahalío» 

Quien pudiera defde aquí, 

Mufico de los diablos, 
tirarte una almena. 

LifUard. Ay Cielos! 

<I(elox. Aqiii abaxo fe han quexado; 
fi fue del Conde el fufpiro? 
que fegun lo que han cantado 
debe de eñár prefo aqui; 
quiero faberlo ; ha de abaxo. 

Lif. V'itíxío que de las alm mas 
defte omenage llamaron. 
Relox.Conde mi feiior. 

Lifuard. Quien es? 

Relox. Quien en eñe campanario 
puede eñár, que no fea tordo, 
ó Relox? 

Lifuard. Relox , hermano, 
ai eftas prefoí 
Relox. Señor, 

dos mefes ha que aquí pafib 
con arañas , y ratones 

Da no- 


i 



í ’■ 


notables penas , y es harto 
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lo 


tener nances , y orejas 
a las horas que re hablo. 

Qué ay del mundo por alia? 
que hafta aora que he efcuchado 
tu fuceíTo infaufto , y trifte 
cantar á eíTe mentecato 
Mufico deBercebú, 
que otra vez cante á Piiatos, 
no fupe que citabas prelo 
en las torres de Palacio. 
tif. Apenas á ver el Cielo 
á efla Plaza de Armas falgo 
eíla noche , quando efcucho 
también de mi muerte el quando. 
^ehx. También me ha cabido á mi 
un poco de horca , no vamos 
muy lexos uno del otro; 
pero yo eftoy confolado, 
con que en efecloj con eíta 
poílrera carta de pago 
han acabado conmigo 
Alguaciles , y Eferivano, 
que falir del fufodicho 
no ferá el menor deícanfo, 
que puede alcanzar con Dios 
un delinquente Lacayo; 
que me he viílo en las parrillas 
de un potro, paíTando el trago 
mas agrio , que paíTar puede 
un cómplice Sigitario, 
que á no valerme la lengua, 
oy era por mis pecados 
cecina de la juíticia. 

Ltfuard. Cómo? 

^elox. Confcfsé de plano. 

Lifuardo. No eíperé menos de tí. 
^dox» Ni yo. 

Lifuardo. En efeto, villano. 

Relox. Luego vi , íiendo Relox, 
que avian de hacerme quartos; 
aunque me importa primero, 
no citando dcfde tan alto, 
íi es poísiblc hacer contigo 
de mi conciencia un deí'cargo. 

Zf. Pues deícuelgate íl puedes 
á cita Plaza de Armas. 

^^ekx. Tanto 


defeo, que he de hacer 
cfcala de íos pedazos 
de dos mantas, donde he (ido, 
fietedurmlente empanado. 

Ltfuard. La traza mejor elige, 
y baxa , Relox. 

Relox» Ya baxo, 

aunque ai Turco fe lo ufurpe.Víyf, 

Lifuard.Qunnio por mí cita paffando 
parece fueño ; Si eiloy 
defpicrto , 6 durmiendo acafo? 
durmiendo debo de eitár, 
aunque yo sé que me engaño, 
porque folamente fue na 
la defdicha un defdichado. 

Sale í(elox. 

^el. Gracias al Cielo, que llego 
á verte. 

Lifuard, Dame los brazos, 
que eiloy alegre de verte, 
pueílo que me has condenado, 

Relox. Confieífo, Conde, que foy 
para tormentos muy flaco, 
y que jamás en mí vida 
de robuíto me he preciado; 
pero ya que nací ai mundo, 
con eílrella de ahorcado, 
un efcrupulo en tu amor 
te he de revelar. 

Lifuardo. Di. Relox. Quando 
te partiíte de León 
á Inglaterra , me echaron 
para ti dcfde unas rexas, 
de las belüfsimas manos 
de Linda , una Vanda verde, 
de cuy’a oca/ion gozando 
un hidalgo foraftero, 
que en lo fobervío , y vizarro, 
en lo atrevido , en lo ayrofo 
me pareció Gaftellano, 
me la arrebato en el viento, 
diciendome , que á mi amo 
le dixefle , como un hombre. 
de mas valor , de mas altos 
merecimientos , y prendas, 
zelofo., y enamorado 
me la quitaba , y que aquellos 

^vores tan foberanos 


xa£-. 
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mciecerlos no podía^ 
un Caballero, un VaíTalIo 
como m, menos que íiendo 
Monarca , como Alexandro, 
del mundo , o Garcifernandez 
Conde de Caftilla. 

lifuardo. Extraño 
fuceíTo ! Ay mas? 

9^elox> Mas. 

tifuardo. Qiié mas? 

$elox.Q^^ mas? que yo di dos paífos; 
y requiriendo la efpada, 
puefta en e! pomo la mano, 
le advertí, que le dexaba 
con ella , y me fui callando 
hafta aora, por no darte 
pefadumbre , y procurando 
fatlsfacer mi conciencia 
te lo digo al poftrer paíTo. 

Lifmrdo. A buen tiempo ; vive Dios, 
que eftoy por darte , villano. 

De qué te enojas? avias, 
yendo entonces caminando, 
de matarle por poderes? 

tifUardo.t^o', mas pudiera el agravio 
á León bol verme entonces, 
que las feñ is que me has dade 
de Garcifernandez fon. 

Conde de Caftilla , bravo 
pretendiente de la Infanta, 
que zelofo , y defpechado 
quifo empeñarme con eíTa 
vlzarria. 

^dox. Es temerario! 
un jayan me pareció. 

Lif. Es fiempre el miedo muy alto. 

'J(elox. Pienfo que aora han abierto 
una puerta , y fiento paffos. 

Ltf Los de mi muerte íéran, 
pues que la eftoy elperando» 

Qrié es cftb? 

Sakn Doña SI anca con una y>eia,j 
¡Doña Linda con una 
llaVe, 

linda. Conde , yo foy, 
no os turveis , que vengo á daros 
la vida por efta puerta, 
que ae abierto aora en el qnartc 


del Rey mi hermano con efta 
llave ; moftrar he intentado, 
que me debáis por poftrero 
bien el de la vida. 

Lifuardo, Tanto 

os debo , que no imagino 
con muchas poder pagaros. 

Linda, Dexando a una parte aora 
las ceremonias , mi hermano 
con todo el Real Confejo, 
a muerte os ha condenado, 
viendo , que todos los jueces, 
y todos quantos Letrados, 
tiene León , fe conforman 
en que pudierais cafaros 
con Sol ; porque las palabras 
que nos dimos , y las manos 
fueron de tiempo futuro, 
yfirvieronde un contrato 
no mas *, por folo el decoro, 
que fe debe al foberano 
nombre de hermana de un Rey, 
mandan por razón de eftado, 
que muráis , 
también con 
de Doña Sol: 
qué amaneze 
del Sol pueden fer 
del que dexais agraviado. 

Efta pefada cadena 
recoged entre los brazos, 
y caminad , que en el Parqué 
hallaréis , Conde , un cavailo, 
que corriendo con el viento 
compite , para efeaparos. 

Sueldo os dará el Cordoves 
Rey , b el Moro Sevillano, 
con. que paffeis; y á Dios, Conde. 

lijl Dadme á befar eíTas manos. 

Linda, Baftaya, Conde, partios, 
que la piedad me ha obligado 
de ha ver llegado á tener 
nombre de vueftra. 

Lifuardo, Yo parto 

íin alma á efeapar la vida. 

Linda, Hada falir de Palacio 
tendréis quien os guie. 

A Dioss 

LifiiiTd^ 


fatisfaclendo 
efto el 
no efpereis mas, 
y los rayos 


agravio 


efpias 
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jl LÍjUííyÍs. a Dios. 

‘S^eí'jx. Yo figo cus paíTos, 

I y acoto las ancas, Conde, 

á de eíTe hypogrífo , pues hago 

: r de motiióti deiinquente 

!; !a figura. 

Lifuario. Relox , vamos. 

: j Fanfe, y falen $ermudo , y 

• I íehyo. 

Yf. I 

j j Tanto ai decoro deí Rey 

i ; fe debe , que declarando, 

j que el de la Infanta no h4 fido 

í matrimonio, han fentencicjido 

á muerte al Conde , y levantan 
en la Plaza el cadahalíb. 

Serm. No puede haver fuccdtdo 
jamás tan notable caíb. 

: TcLiyo. Con eíto queda también 

i fatisfecho el agraviado 

honor de Sol , la opinión 
de Ordo ño iraraorta Tizando. 

^erm. Efpedbáculo eípantofo 
ha de fer. 

Telayo. Qué alborotado 
por el cafo eirá León! 
y es tan general el llanto 
de los hombres , y raugeres, 
que en el lamentable apíaufo 
fe conoce lo que quieren 
al Conde Don Lifuardo. 


la fencencia , el Secretario 
alborotado bolvib 
al Rey de no haverle hallado 
en la prifion , fin faber, 
quien pudo ponerle en falvo. 
Garcifernandez el Conde 
deCaftílla, imaginando, 
que de la Infanta , ü del Rey 
ha fido cafo penfado, 
en la Vega de León, 
con quacro mil Caftellanoi, 
que truxo para eftc efeéio 
de efcolta, en abierto campo 
defafib al Rey , y á todos 
quantos en aquefte cafo 
han intervenido , deudos, 
y amigos del Conde, eftando 
de Sol á Sol en la Vega, 
defpues de haverle retado 
de cobarde , fi no acude 
en aquefte mlfmo plazo 
a bol ver por fu opinión 
el Conde Dotl Lifuardo. 

Pienfo , que Ordoño , fin duda, 
pues es fu igual, faldrá al campo 
con el Conde de Caftilla, 
porque tiene de vizarro, 
y de valerofo Ordoño 
en las ocafiones , tanto, 
como de Rey jufticlero. 

^^Uyo.h. ver efte affombro vamos. 


(Berm. Era de todos bien quifto, 
por valiente , y cortefano. 

Tocan caxas, 

Pero qué caxas fon eftas? 
í’clayo. Corriendo va el vulgo varío 
de la Ciudad á los muros. C 


Fanfe , y al toijut de clarín ;y caxa ' 
W» falíendo Ximeno con ba/lon , y 
luego el Conde de Cajlilia ar- 
mado ; y por otra parte falen Ordo- - 
ño también armado , y Ortuño 
con bajlon. 


Sale Fallía, 

Fabila , qué es efto? 
Fahila. Un raro 
fuceíTo. 

Berm. Como ? 
fabíla. Efcuchad. 

A notificar entrando 
á Don Lifuardo ei Conde 


Qrdoño.Qciniz de Caftilla, ya 
tienes á Ordoño en el campo, 
que no es la primera vez 
que en él me ve el Sol armado. 
Bien fabe ei Cielo, que eftoy 
libre de lo que imputando 
me eftas fin razón ; mas debo 
fallr , Conde , como faJgo 
átu defafio, viendo 

que 


De Luis VeUz 

que erss mi igual, 

aquí eftamos, r 

rcíuelvere, que en la efpada 
la mano puefta te aguardo. 

C^rcif- Ordoño , ya ves que eftoy 
en ia dcfenfa empeñado 
de Dona Sol, y no puedo 
boíver á Burgos ? dcx^ndo 
fin fatisfacer fu honor; 
y el Conde Don Lifuardo 
faltando , es razón que tíi 
me des , Ordono , en tal cafo, 
por él la íatisfaccion. ^ 

Tocan caxa , clarín , y fale ^onA 
SoL 

Sel- Y yo también á tu lado. 

Conde, con aquel valor 
que tengo de Lara, aguardo 
á la Infanta de León, 
porque no ay duda que ha dado 
ella livertad al Conde, 
á coila de mis agravios. 

Y afsi la reto , y la obligo, 
viendome armada en el campo, 
que falga á fatisfacerme 
con la armas en la mano. 

Tocan caxa, y clarín y Jalen S>oñá 
blanca , y í)oña 
Linda. 

blanca. Dona Sol , á refponderte 
dos Damas de fu Palacio 
por Linda vienen , efpera, 
que el Rey , y el Conde hagan campo, 
que luego vernos podrás 
á las dos aquí. 

Ordoño. Qué eftamos 
cfperando ? 

Gam/i Que nos partan 
el campo , y el Sol. 

Ordoño. Ya talco 
efpuma , y colera, como 
fuele el Andaluz cavallo 
quando efcucha la trompeta, 
por ver los aceros blancos, 
dando reflexos al día, 
y apurándole al So! rayos. 

Sale el Conde S)on Lifuardo arma-, 
do, y Relex con betas. 


de Guevara. 

Lífuard. Aguarda , Garciférnandez, 
que ya va Don Lífuaroo, 
y el Sol Conde de Caftllla, 
aun no ha llegado al Occaíb» 

Carcif. Notable valor! 

Lif uardo. Aquí 

me tienes ya , Caftellano, 
que el valor mas que ei peligro 
conmigo ha podido tanto, 
que aviendome dado Linda 
por una puerta del quarto 
de Ordoño livertad oy, 
co n piadofo pecho humano, 
y fablendo en el camino 
que me retabas , llamando 
á mi Rey á defafio, 
venciendo por el agravio 
con el honor el temor 
de la muerte , defarmando 
un Soldado de los tuyos, 
que hallé en el Ezla , apartad® 
de fu Quartél , me prefento 
antes que fe aya aufentado 
el Sol , á bolver por mi, 
como quien foy , difculpando 
á mi Rey , y juntamente 
á cobrar determinado 
vengo una Vaftda, que tienes 
contra mí güilo , penfando, 
que era tan fufrido yo, 
como he fido defdicnado. 

Carcif. Sobervio vienes. 

Lifuardo. RefueítO 
dirás mejor. 

Carcifern. Tan vizarro 
no te Imaginé jamás. 

Lifuard. Pues has eílado enganado, 
que cílo que ves , es lo menos 
que parezco. 

Carcif. Qué aguardamos 
á palabras , fi hay aceros? 

Lif Effo es lo meímo que aguardo. 

Linda. Deteneos , y pues es 
aquella Vanda que traygo 
per los ojos la que dice, 
quiero bolverla á fu mano 
del Conde, con efta mía 
de elpofa , porque «n el campo 

de» 



léA K9merA ds SmtiAgoi 


?=j defenderla mejor pueda 

^ j del Conde Don Lifuardo, 

fj qne , pues, eftá declarada 

la nulidad , y han eftado 
* prendas mía? en poder 

I del de Caftilla , eíperando 

I ella elección , que lea 

muy al güilo de mi hermano,’ 
i pues fi repara en que di 

la mano á Don Lifuardo, 

'■ para befar , cada dia 

la doy á qualquier VaíTalIo, 
acuda á fu obligación, 
como es razón, entre tanto, 
que del Conde de Caftilla 
1 foy muger. 

Garcíf.Yo foy tu cfclavo. 

, Lifuétrd. Yo, herraola Sol, íl merezco 
la tuya , digo otro tanto, 
i Sol. T uya foy. 

Ordoño. Heroyeamente, 

Linda , el pleyto has fentenclado; 


dadme. Conde de CaftíUa, 
los brazos. 

Carcif. Siempre mis brazos 
han de eftár á tu fervicio, 
con eterna aniiftad. 

Lifuardo. Danos 

tus manos á mi , ya Sol. 

Ordoño. Quiero también abrazaros, 

9(elox. No fobrará para mi 
algún codo de un abrazo, 
pues foy délos delínquentes, 
que fe han bucito á Dios? 

Ordoño. h. Lauro, 

á Ramiro , y á Fabiia, 
que eftán en ello culpados, 
haré contigo merced. 

Relox. Vivas tres hanegas de años,; 

Oordono. Vamos á León. 

Todos. Con ello 

da fin , dichoíb Senado, 
para fines mas dichofos, 
la Romera de Santiago, 


F I N. 
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